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1. Introduccidn

Blue Sky Plan® es un software para computadoras basado de Windows y Mac
destinado a la colocacion de implantes quirurgicos virtuales en 3D, que ofrece a los
clinicos una manera mas precisa de tratar los pacientes. Blue Sky Plan® es preciso y
puede ayudar al clinico a determinar la/s posicién/es ideal/es para la colocacion de
implantes para obtener los mejores resultados estéticos y funcionales. Blue Sky Plan®
puede ser utilizado con fines diagndsticos y puede ayudar en la fabricacion de guias
quirargicas para cirugia guiada por computadora. El uso de Blue Sky Plan® es la
manera de dar a sus pacientes la mejor atencion disponible.

Blue Sky Plan® Convierte Una tomografia computarizada (TC) o tomografia
computarizada de haz de cono En un formato Que permite al dentista evaluar La
topografia anatomica maxilar y mandibular,asi como la ubicacion de estructuras
importantes. Las imagenes TC o CBCT (TAC) del paciente se almacenaran en formato
DICOM desde un centro de imagenes. El software convierte estas imagenes y permite
ver las estructuras anatomicas del Paciente. Estos datos se pueden como utilizar para
una planificacion precisa del tratamiento prequirdrgico.

El dentista puede utilizar el programa para:

e Realizar un plan de tratamientoprequirGrgico .
e Ayudar un fabricar una guia quirargica precisa
e Disminuir los riesgos de complicaciones quirdrgicas

e Crear simulaciones realistas del plan de
tratamiento

e Ayudar a seleccionar el tipo y el tamafio de los
implantes adecuados

e Evaluar resultados de procedimientos previos de injerto 6seo

e Almacenar los datos del paciente

e Permitir la comunicacién visual entre los pacientes y el equipo clinico

e Demostrar conocimientos, credibilidad y seguridad

e Ayudar a proporcionar atencion avanzada al paciente
Blue Sky Plan® puede descargarse desde http://www.blueskybio.com. Se debe obtener
una licencia de usuario independiente por computadora. Durante el proceso de

instalacion, el software requiere al usuario solicitar una licencia de uso través de
internet.
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1.1.Indicaciones De Uso:

Blue Sky Plan® esté disefiado para ser utilizado como el software de conversion
para imagenes DICOM generadas por tomografia computarizada (TC) en un
formato que permita alclinico evaluar la topografia anatomica delmaxilar y
mandibula, asi como la ubicacién de estructuras anatomicas importantes. Permite
utilizar la informacion para la planificacion del tratamiento prequirargico de los
procedimientos de implantes dentales.Blue Sky Plan® alineadores es una serie de
aparatos plasticos claros y ligeros, indicados para el tratamiento de las
maloclusiones dentarias en pacientes con denticion permanente (es decir, todos
los molares permanentes). Utilizando una serie de movimientos incrementales de
dientes, se posiciona secuencialmente los dientes aplicando una fuerza suave y
constante. Blue Sky Plan® sistema computarizado de Brackets es un sistema de
software destinado una ser utilizado como ayuda en el tratamiento ortodoncista
gue planea corregir las maloclusiones en pacientes ortodonticos. Para uso de
profesionales dentales capacitados en tratamiento ortodontico, incluyendo analisis
radiograficos y planificacion del tratamiento. Blue Sky Plan®
sistemacomputarizado de brackets esta disefiado para su uso con brackets
disponibles en el mercado que se utilizan actualmente en el tratamiento estandar
de ortodoncia. El producto final es una guia de cementado indirecto para que el
profesional dental la utilice para colocar varios aditamentos al mismo tiempo. El
modulo de prétesis esta destinado a ser utilizado para disefiar una protesis y la
exportacion a la protesis o partes seleccionadas de la proétesis desde el software
de impresién en 3D

La funcionalidad de coronas y puentes permite a un profesional dental para
disefiar uno 0 mas dientes nuevos en el plan del cielo azul que se adhiera bien a
un diente dafiado o un pilar base de titanio

1.2. Advertencias:

El software no contiene ninguna funcionalidad que verifigue si la
implementacion en la vida real del plan de tratamiento virtual puede causar
dafos al paciente. Cualquier plan de tratamiento virtual debe ser evaluado por
un profesional licenciado capacitado que confirme que el tratamiento virtual puede
ser implementado en la vida real, y no causara dafio al paciente.

Si se utiliza la funcion de segmentacion del software, la segmentacion debe
evaluarse cuidadosamente para asegurarse que coincide con la anatomia del
paciente y corregirse si es necesario.

10
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Es importante verificar que los conjuntos de datos importados y exportados sean
de calidad adecuada y correspondan con las estructuras anatomicas del paciente.

Los aparatos fabricados a partir del plan de tratamiento virtual deben fabricarse
Unicamente a partir de materiales biocompatibles que tengan propiedades
mecanicas adecuadas y que cumplan con los organismos reguladores locales.
Los dispositivos deben marcarse con informacion del paciente para evitar errores
al entregar el dispositivo.

Las imagenes radiograficas u opticas de mala calidad, formacion inadecuada del
usuario o hardware inadecuado pueden afectar los resultados de la imagen.

Los datos DICOM se pueden utilizar para hacer lo siguiente:

1) Fabricar un modelo 3D a escala de la mandibula con el implante planificada de
acuerdo con las siguientes ilustraciones:

3) Fabricar una guia quirdrgica apoyado en la encia (Mucosoportada)

11
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* Los archivos con posicionamiento tridimensional de los implantes y el archivo de la
guia en tres dimensiones soélo pueden ser generados en Blue Sky Plan®.

2. Instalaciéon deBlue Sky Plan®

Blue Sky Plan® admite Sistemas operativos Windows y Mac OS x. Los paquetes de
instalacion estan disponibles para los sistemas indicados.

2.1.Proceso de Instalacion (Windows)

Después de descargar el software de Blue Sky Plan® en su disco duro, solo tiene que
ejecutar el archivo y siga los pasos para continuar:

Vybér jazyka provodce instalaci

Zvolte jazyk, ktery se ma pouzit béhem Escoger el idioma y haga clic en
O instalace. “ok”

Espanol e

Ceitina
Deutsch

EnEIish
Francais

Italiano

12
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“BlueSkyBio

Acuerdo de Licencia
Es importante que lea la siguiente informacion antes de continuar. ;

Por favar, lea el siguiente acuerdo de licencia. Debe aceptar las dausulas de este
acuerdo antes de continuar con la instalacion.

—CAUTION: READ THIS AGREEMENT CAREFULLY BEFORE INSTALLING THE A
SOFTWARE-—

LICENSE AGREEMENT FOR. USE OF BLUE SKY PLAN™ SOFTWARE
This License Agreement is provided for your reference. To complete
the installation and to use the Blue Sky Plan™ software package, you
will need to agree to the following terms and conditions:

1. Contracting Parties. The parties in this License Agreement are
Blue Sky Bio, LLC (Licensor”) and the user of the software v

(®) Acepto el acuerdo
(O No acepto el acuerdo

Cancelar

Seleccione las Tareas Adicionales
£Qué tareas adicionales deben realizarse? p

Selecdone las tareas adidonales que desea que se realicen durante |a instaladdn de
Blue Sky Plan 4 y haga dic en Siguiente.

Accesos directos adidonales:
Crear un acceso directo en el escritorio
File Extensions:

Make Blue Sky Plan the default program to open DICCOM files

< Afrds Cancelar

Listo para Instalar .
Ahora el programa esta listo para iniciar la instalacién de Blue Sky Plan 4 en su A
sistema.

Haga dic en Instalar para continuar con el proceso o haga dic en Atras si desea revisar
o cambiar alguna configuracidn.

Tareas Adicionales:
Accesos directos adidonales:
Crear un acceso directo en el escritorio
File Extensions:
Make Blue Sky Plan the default program to open DICOM files

< Atrés Cancelar

Completando la instalacion de
Blue Sky Plan 4

El programa complets la instalacidn de Blue Sky Plan 4 en su
sistema, Puede ejecutar la aplicacidn utlizando los accesos

directos creados.

Haga dic en Finalizar para salir del programa de instalacion.

Ejecutar Blue Sky Plan 4

Blue Sky Plan®

Haga clic en siguiente”.

Lea cuidadosamente el contrato de
licencia, seleccione una de las
opciones y haga clic en "siguiente".

Haga clic en "instalar".

Haga clic en "finalizar".

13
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2.2. Proceso de Instalacion (Mac OS x)

@ Introduccion

5
o BRI

& Instalar Blue Sky Plan for Mac 08 X e Haga CliC en ncontinuarn
Instalador de Blue Sky Plan for Mac 0S X
Blue Sky Plan is Free full featured dental planning software
For mare infermatien, please visit hitos:/folueskyplan com

This installer guides you through the steps necessary to install Blue Sky
Plan 4 for Mac 08 X. To get started, click Continue.

{C) 2020 Blue Sky Bio, LLC. All rights reserved

Continuar

w Ei& TBlue Sky Plan for Mac 0S X a

Lea cuidadosamente el acuerdo de
B licencia y haga clic en “continuar”.

--CAUTION; READ THIS AGREEMENT CAREFULLY BEFORE
INSTALLING THE SOFTWARE—

LG -Lipyt

LICENSE AGREEMENT FOR USE OF BLUE SKY PLAN™ SOFTWARE

This License Agreament is provided for your reference. To completa
the installation and to use the Blue Sky Plan™ software package, you
will need to agree to the following terms and canditians:

1. Contracting Parties. The parties in this License Agreement are
Blue Sky Bio, LLC ("Licensor') and the user of the seftware
("Licenses”).

2. License Grant. The Licensor grants the Licenses a single.
non-exclusive and non-iransferable license to use the Software,
provided Licensee complies with all terms and conditions of this
Agreement

3. Accession 1o the Agresment. Installing, copying of othanise
using the software signifies that you are expressly agresing and are

B @i EE -t

% ol Bow Sky Plam o7 Mao 03 X “ Elija una de las opciones y haga clic en

Para continuar con la instalacién, debes aceptar las condiciones del

contrato de licencia de software. el boté n aSOCi ad 0 .

Inti

Haz clic en “Acepto" para continuar o en “No acepto" para cancelar la

@ Lic Instalacién y salir del Instalador.

Leer licencia

Introduccion
Licencia
Destino

@ Tipoinstalacién

No acepto Acepto

will need to agree to the following terms and conditions:

1. Contracting Parties. The parties in this License Agreement are
Blue Sky Bio, LLC ("Licensor') and the user of the software
{“Licensao")

2 License Grant. The Licensor grants the Licensee a single:
non-exclusive and non-transferable license 1o us the Software,
provided Licensee complies with all terms and conditions of this
Agreement.

3. Accession o the Agreement. Installing, copying o otherwise
using the software signifies that you are expressly agreeing and are

Imprimir... Guardar... Retroceder Centinuar

D

@ Instalar Blue Sky Plan for Mac OS X

Haga clic en "instalar".

Instalacién esténdar en “Macintash HD"

La instalacién acupard 1,11 GB de espacio en el ordenador.

Haz clic en Instalar para realizar una instalacién estandar de
este software en el disco “Macintosh HD"

Retroceder Instalar

14
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@ Instalar Blue Sky Plan for Mac OS X ) Haga C“C en "Cerrar".

Lai idn se ha

Introduccion

Destino
Tipo instalacién

Instalacién

Instalacion completada.

o Resumen
El software se ha instalado.

2.3.Requisitos de hardware

Requerimientos minimos:

e Procesador: Quad Core i7 intel o comparables

e Memoria RAM:16 GB

e Tarjeta de video: NVIDIA, AMD o INTEL, 2 GB de RAM de video, OpenGL 3.3
compatibles(por ejemplo,NVIDIAGeForce GTX 1060, GeForce
940MX,AMDRadeon RX 530, Radeon R5 M420, Radeon Pro-450 6 comparable)

e Resolucion de pantalla: Al menos 1440 x 900

e Disco Duro:5 GB de espacio libre.

2.4.Sistema Operativo

Requerimientos minimos:
Windows 10 home / Professional de 64 bits
Mac OS x 10.13 (High Sierra) y posteriores

3. Pantalla de presentacion vy seleccion de tipo de planificacidon

Blue Sky Plan® permite diferentes modulos de planificacion. Ademés de la
planificacion de implantes, sino que también permite al usuario planificar tratamientos
de ortodoncia basados en modelos STL importados de la arcada dentada, crear
puentes y coronas, modelos analogos y articulados, exportacion de dentaduras y
analisis cefalométrico. Laseleccion del tipo de planificacion y la creacion de un nuevo
proyecto se realiza utilizando la pantalla de introduccidén, que aparece después de
comenzar Blue Sky Plan®, asi como durante la creacion de un nuevo proyecto.
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Iniciar nueve proyecto

. l s 7 _ :
g Guias quirdrgicas m Ortodoncia
U

h Corona y puente Dentaduras
b e

Edicién de modelo ’ Analisis cefalométrico

Abrir un proyecto existente

En la mayoria de los casos de planificaciéon, el Médulo de Edicién de Modelo es el
primero en ser cargado. Se utiliza para la preparacion de modelos STL antes de que el
propio proceso de planificacion. EI Médulo de Edicién de Modelopermite al usuario
crear modelos a partir de superficies de TC, modificar la orientacion y posicionamiento
en el sistema de coordenadas de BSB, pero la funcion mas importante es para
modificar los modelos STL - incluyendo recorte, suavizado y modificaciones de la
superficie, cierre y la creacion de modelos huecos para impresion 3D.

4. Cargando TC o CBCT del paciente en el Blue Sky Plan®

Blue Sky Plan® puede cargar imagenes DICOM sin comprimir (exportados por todos
los escaneres TC) en el software. Blue Sky Plan® es “auto procesamiento”, que
permite al usuario importar directamente las imagenes DICOM en unos pocos Yy
sencillos pasos.

Un protocolo de escaneo completo esta disponible a través del sitio web de Blue Sky
Plan® vy puede enviarse al sitio de exploracion.

4.1.Eleccion del lugar de imagenes DICOM

Para importar del paciente imdgenes de TC o CBCT, siga estos pasos:

1. Seleccione el tipo de planificacién "guias quirtrgicas" y luego "importar TAC
scandel paciente".

2. Aparecera una nueva ventana.
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4 Escritorio l Documentos . Descargas £ Red...

B Patient CTfor Model STL Wizard
cm

1.dem

011.dem

013.dcm

014.dcm

Aceptar Cancelar

Tenga en cuenta que hay varios botones de acceso directo que aparecen en la parte
superior de la ventana. El botdbn mas a la izquierda es un acceso directo al escritorio, y
el boton siguiente es un acceso directo a “mis documentos”. Estos botones permiten
una navegacion rapida a la carpeta que contiene las imagenes DICOM.

Seleccione el directorio que contiene las imagenes DICOM y haga clic en ok. Las
imagenes deben ser almacenados en formato DICOM desde el centro de la imagen con
el fin de cargarlos en el cielo azul Blue Sky Plan®.
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4.2 La seleccion de la serie
Una lista de series disponibles que puede ser cargado aparecera (1). Lo ideal seria que
cada serie debe ser guardado en una carpeta separada, y aparecera una sola serie.

Por favor, seleccione una de las series DICOM encontradas.

COMPATIBLE SUPPORT

With major implant systems Responsive assistance provided by clinicians

20140023, CT

VALUE RESEARCH

High quality, great price, Long term clinical success
made in the USA

BIO | Three BIO | Max Mini B0 | Max
Astra MobelActive* MobelActive*
Compatible ‘Compatible Compatible

O @

Calidad méxima -

4.3 Para mejorar el rendimiento

En el caso de que el equipo no tiene suficiente o sistema de memoria de video, y
posiblemente también si la tarjeta de video no es lo suficientemente potente, el
programa hace que sea posible reducir (disminuir la resolucion) los datos de entrada; el
usuario puede configurar manualmente para cada eje o elegir uno de los ajustes
disponibles (2).

El software compensara automaticamente los cortes “saltado”, y no se vera
comprometida la calidad del plan de tratamiento y plantilla quirdrgica.

4.4 Alineacion del scan STL y la definicion de la gama de los

cortes tomograficos

En este paso se alinean los datos volumétricos y delimitar el area de interés en los
datos. Es posible recortar los datos en todas las direcciones arrastrando las lineas
amarillas (1) o mediante el establecimiento directamente la dimension de la rebanada
para los ejes individuales (2). EI modo de visualizacién de datos se puede cambiar
mediante la seleccion de “Imaging mode” (3).
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COMPATIBLE SUPPORT

With major implant systems Responsive assistance provided by clinicians

VALUE RESEARCH

High quality, great price, Long term clinical success
made in the USA

BIO | Max Mini 810 | Max
e

MobelActive® Astr )
Compatible Compatible

l @ O) -

B0 | Molar =¥ B0 | One Stage

Aceptar Cancela

Los datos pueden ser alineados utilizando los circulos azules (4); también es posible
introducir valores para la rotacion alrededor del individuo ejes de coordenadas
manualmente (5). La transformacion realizada a continuacion, se aplica correctamente
para la importacién y exportacién de datos también.

Teniendo en cuenta los requisitos mas significativos de memoria y rendimiento para la
visualizacion de datos médicos en 3D, es aconsejable recortar los datos de entrada a la
zona de interés real; esto permite que el programa se ejecute mucho mas suavemente.
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4.5 Posicionamiento de la curva panoramica
La curva de panoramica (el medio de las tres curvas que aparecen en la vista axial)
debe ser posicionado para pasar a través del medio de cresta del paciente.

Archive  Editar Herramientas Ver Paneles [mplantes Dientes vil Médulo  Ayuda == Norm:

N TRAAEZREAA e ST TR AR AT e O
éd’[niciarel asistente Pr nto - e EXD rts

0.0 mm

0 mr

Esto se puede hacer mediante el uso de la corredera (1) para identificar un corte axial
gue muestra la completa arch / cresta de la mandibula del paciente. Si es necesario, es
posible cambiar el modo de visualizacion de la rebanada axial a una pantalla de rayos x
por el botén (2) hacer clic.

La curva como un todo puede ser desplazado por el punto (4) de arrastre, y la forma
local se puede ajustar arrastrando cualquiera cuadrado amarillo (5). Arrastrando el
circulo amarillo dentro de la curva disminuye / aumenta la curva.

Alternativamente toda la curva puede ser redibujado pulsando el botén “editar curva
dental” (3). El usuario puede hacer clic izquierdo periédicamente cuando el raton se
mueve alrededor del arco (de izquierda a derecha), la colocacion de puntos. El software
conectar los puntos para dibujar la curva panoramica. Asegurese de no doble hacia
atras sobre una seccion de la curva que ya se dibuja, ya que esto crea inconsistencias
en la curva. Cuando se haya completado la curva basta con hacer clic en el boton
“editar curva dental” (3) de nuevo, o pulse “esc”.
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5. Interfaz de software

Blue Sky Plan® permite una interaccion fluida entre las distintas ventanas que
muestran las direcciones axial, sagital, coronal y transversal, tangencial, panoramica, y
las imagenes en 3D.

Dependiendo del uso previsto, es posible seleccionar las ventanas activas para
funciones multiples planos (en seccion transversal, sagital, coronal y 3D) o funciones
de implante (en seccion transversal, axial, panoramica, y 3D).

Archivo Editar Herramientas Wer Paneles Implantes Dientes virtuales Meadulo  Ayuda

17 2 B XV N Y RORAR R
Secciones transve I implante
(b Iniciar el asistente Implante tangencial 3

; " Implante tangencial 3

T MPR

C

2.0 mm

Vista general 3D
Panoramica 3D

Secciones transversales panoramicas 30

Tangencial 3D

—I—I—l—l—l—l—r—|—|—l—
- w

La siguiente informacion y herramientas se pueden ver en cada ventana activa:
® Colores individuales para cada seccion transversal de imagenes,

® Indicadores que muestran la posicion actual de las imagenes,
® FEtiquetar de la imagen,

® Reglas.
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5.1 Pantallas y vistas

La pantalla del implante permite la visualizacidén de las seccion transversal, tangencial,
axial, y las imagenes panoramicas en 3D.

Todas las herramientas de planificacion de implante se pueden acceder a traves de la
barra de menus (1) a continuacion. La principal barra de herramientas y la barra de
herramientas de la imagen panoramica (2 y 3, respectivamente, en la siguiente
ilustracion) muestran las herramientas mas utilizadas.

Acchivo Editar Heramientas Ver Paneles Implantes Dientesvirtuales  Modulo  Ayuda () == Normal

R TEAAE RGN e e STTTENTER 0 S laNaio
%(I)iniciar el asistente Pr ntO o EXD rts
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5.1.1 Ventana Axial

Las imagenes axiales son los cortes tomograficos horizontales del volumen y se
pueden ver en la vista superior de la derecha en la aplicacion (1). Estdn marcados en
azul. Todas las otras imagenes se generan a partir de la secuencia de imagenes
axiales.

Al mover la barra de desplazamiento axial (2), es posible ver toda la secuencia de
imagenes axiales. La linea indicadora de la rebanada axial aparece en los (3), y las
imagenes de la seccion transversal panoramicas 3D.

Datei  Bearbeiten Tools Anzeigen Bereiche |mplantate VirtuelleZahne Modul  Hilfe

BR-TEma =Tl e Sy
T 2.0 mm T 0.0 r : ( o o
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5.1.2 Ventana de Cortes Sagitales Seccionados

Las secciones transversales vista muestra los cortes tomograficos verticales que van
alrededor de la cresta del paciente. Como el usuario se mueve a través de los cortes
tomograficos utilizando el arriba y abajo de las flechas (2), las correspondientes lineas
de multiples colores en la axial y vistas panoramicas (3 y 4) se movera en
consecuencia, la identificacion de la ubicacion de las cinco imagenes que se muestra
en la cruz vistas en seccion.

Estas imagenes se utilizan para evaluar la altura del hueso y el espesor en la
planificacion. Cuando se colocan los implantes, que se colocan a menudo en una de
las imagenes en la vista en seccién transversal.

La distancia que separa las imagenes se puede variar haciendo clic en el " "icono (5), y
un nuevo valor se pueden seleccionar en el menu desplegable. Por defecto, la distancia
entre las imagenes esta ajustado a 1mm.

Archivo  Editar Herramientas Ver Paneles Implantes Dientesvituales Modulo  Ayuda
NPT AA TN e s BN RR BTC
(') Iniciar el asistente Pr nto o

0.0 mm

L]

£l ¢

:
It:
|
{8
.t
[
{ls
g
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5.1.3 Ventana panoramica
La imagen panoramica se encuentra en la ventana inferior derecha de la aplicacion (1)
y estd marcado con color verde claro.

Archivo  Editar  Herramientas Ver Paneles |mplantes  Dienteswvirtuales Médulo  Ayuda = Normal

DR TR A=A e sl TEBR AR A D
Pronto - Exports

0.0 mm

La linea indicadora de la rebanada de panoramica aparece en los y (3) vistas
transversales en seccion (2) axial. A medida que el usuario voltea a través de las
imagenes panoramicas, la curva panoramica se movera a lo largo del plano axial
horizontal para indicar la ubicacion de la rebanada especifico representado por la
ubicacion de la curva panoramica.

El rango del campo de visidén accesible en la curva panoramica se puede ajustar

haciendo clic en el icono de la distancia de desplazamiento “"(4) y por la eleccion de
un paso apropiado. El cambio en el rango de los cortes tomogréficos alcanzables por la
curva panoramica estara representado por un cambio en la distancia entre las curvas
panoramicas interior y exterior.

El boton de modo de vista ™(5) va a cambiar la vista panoramica en una imagen
compuesta que representa una imagen similar a una placa de rayos x. En tal situacion
una la curva panoramica en la vista axial desaparecera, como no hay cortes
individuales estan siendo representados, y en lugar de una imagen compuesta de todos
los cortes tomograficos dentro de la gama correspondiente se muestra. Al seleccionar

el botén de modo de vista™ de nuevo para volver la vista panoramica a la vista de
seccion estandar.

5.1.4 Ventana de corte tangencial de implante 360
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La vista tangencial se encuentra en la parte superior derecha (1) de la ventana y esta
marcada en verde. Funciona en dos modos. Si no implante esta activo, se muestra la
vista ortogonal a la vista en seccién transversal (tangencial a la curva).

El plano que se muestra se puede girar con la barra de desplazamiento en la ventana
de vista tangencial (1) o arrastrando la linea que muestra la interseccion del plano con
la rebanada axial en la ventana de vista axial (2). La direccion de la vista en el plano de
la rebanada tangencial se indica en la vista axial con un tridngulo verde. —

Si un implante esta activo, la propia vista orienta en una posicién tangencial a la curva
cuando se cambia al implante. No obstante que no muestra el plano perpendicular sino
mas bien plano que pasa a través del implante. En este modo la orientacion del plano
se indica no sélo en la vista axial, sino también en el implante asociado en la ventana
3D (3).

Si el implante se hace girar en un punto de vista diferente, el plano muestra en la
ventana (1) cambia automaticamente al plano girada del implante.

Gracias a la opcién de hacer girar el plano que pasa a través del implante, es posible
comprobar facilmente y corregir la inclinacion de la posicién del implante cuando se ve
desde cualquier angulo.

Archivo Editar Herramientas Ver Paneles Implantes Dientesvituales Modulo Ayuda == Normal

BT AAEZ@ A e 2S5 TER AR 10 DO
é(b[niciar el asistente Pr ﬂTO ' EXD rts
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5.1.5 Vista 3D

La imagen 3D se encuentra en la vista inferior de la izquierda de la aplicacion (1). Para
girar la imagen 3D, haga clic en el botén izquierdo del raton en el modelo, y para
ampliar, haga clic en el boton derecho del raton.

Archiva  Editar Herramientas Ver Paneles Implantes Dientesvituales Modulo  Ayuda 0, avenzade

TR AAEZRBOA e S TR AR a0 SaNa O

5.1.6.3 Botones de acceso directo en 3D

La vista 3D tiene varios botones de acceso directo valiosa en el lado derecho de la
vista.

El primer botén (2) maximiza la ventana.

El segundo botén (3) permite al usuario cambiar la posicion de la vista. El usuario
puede hacer clic en el botén para abrir un menu volar. La orientacion de la anatomia
del paciente se ajustara de acuerdo con la opcion elegida.

El tercer botdn (4) permite al usuario tomar ventaja de diferentes opciones de volumen
de renderizado. Es posible establecer el tipo de prestacion y la calidad utilizando las
opciones del menu contextual o el panel representacion de volumen, que se puede
acceder desde el menu de los paneles.

La opcion “preseleccionados” abre una seleccidén de valores predeterminados
diferentes de volumen de 3D con diferentes esquemas de colorantes.
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Bolsas de aire

Transparente

Superficies

En el modo de “superficies”, diferencial superficies (“superficies de densidad”) son
representados que se definen en el panel de “superficies”, que se puede acceder desde
el menu principal en la opcién "panels" o haciendo doble clic en la ventana 3D.

El usuario puede asignar un nombre a cada superficie de densidad y los valores umbral
establecido, el color, o la transparencia.

En la tabla “importado superficies” que se encuentra en el mismo panel, los usuarios
pueden encontrar creada o modelos de los que es posible ajustar el color, la visibilidad
y la transparencia importado.

La visibilidad de los modelos importados, a diferencia de la de las superficies de
densidad, no esta limitada por el modo de representacion del volumen elegido.

El cuarto boton (5) se convierte en la visibilidad de las porciones verticales en la

ventana 3D.
El quinto botdn (6) inserta una instantdnea actual de la ventana 3D en el panel de
"imagenes".
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5.1.7. Sacrificio superficie (corte 3D)

Una visualizacion 3D se pueden recortar con Superficies
la funcién eliminacion selectiva de superficie Superficies STL

(2). En el modo de “superficies”, cada
superficie de densidad se recorta
independientemente de los otros. La primera
accién de superficie no editable su area de
recorte con los otros modos de visualizacion
(sombreado huesos, MIP, X-ray, etc.).
Recorte sirve para:

® FEliminar el ruido

® Eliminar anatomia superflua Superfices TC

Nombre Visible Pista Color

® Aijslado de la anatomia [

Las herramientas de corte estan en la parte
inferior del panel de “superficies” (1). Es
posible recortar datos con el boton de "corte",
para borrar un corte realizado previamente
con el botén "borrar”, y para aislar la parte
anatomica seleccionada. También es posible Afiadir Dupiicar
invertir la actual de corte. Restablecer valores predeterminados
Después de que el usuario hace clic en el
boton “cut”, la aplicacion cambia al modo de
dibujo. En este punto, haciendo clic en el S——

boton izquierdo del raton en la ventana 3D y Mo —
arrastrando el cursor, es posible trazar un Méximo EE— L
area que est4 cortada de la superficie
seleccionada después cuando se suelta el
bot6n del ratén. Dibujo también puede
invocarse en cualquier momento pulsando la
tecla “shift” y lo mantiene pulsado durante
todo el periodo de dibujo. ¥ Disriminacién superfice ()

Si queremos aislar una parte particular de la O tovertr | Cortar Borrar
anatomia, hay que asegurarse primero de
gue no esta conectado a ninguna otra parte. Podemos asegurar que este uso de la
funcion de recorte se ha descrito anteriormente. Podemos aislar la anatomia de esta
manera con el boton de “aislar” y haciendo clic en él en la ventana 3D. Todas las partes
de la anatomia se retiraron entonces a excepcion de la parte seleccionada.

Tan pronto como tenemos una parte recortada de la anatomia que queremos mostrar,
es posible invertir el recorte con la casilla de verificaciéon invertir.

Cualquier accion de corte pueden revertirse mediante la funcidon “deshacer”.

El siguiente es un ejemplo de trabajo con la funcion “modificar superficie”:

¥ Material

Especular =@

Brillo -~ B

Transparenda [
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1)

2)

3)

4)

Después de los datos se ha cargado, la
visualizacion 3D contiene una cierta
cantidad de informacién no deseada.
Pulsamos el botén “aislar” y haga clic
en el maxilar inferior.

Una porcion del tejido continuo con el
hueso de la mandibula inferior ahora
ha sido aislada. Las veértebras y otras
piezas pequefias se han eliminado. Sin
embargo, el hueso de la mandibula
superior permanece en la visualizacion,
ya que esta conectado a la mandibula
inferior en algun lugar. Pulsamos el
boton cortar y cortar parte del tejido en
ambos lados.

Después de cortar, volvemos a pulsar
el boton “aislar’ y haga clic en el
maxilar inferior.

S6lo el maxilar inferior ahora
permanece visible.

Blue Sky Plan®

2020-06
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5.1.8 Indicadores

Los indicadores son lineas de referencia que indican el posicionamiento entre las
imagenes mostradas en la pantalla.

Por lo general, los indicadores ya estan habilitadas en las ventanas de imagenes en 2d.
Para desactivarlas, haga clic en “ver> 2d” en el menu y seleccione el indicador estar
deshabilitado.

También es posible activar los
indicadores de las imagenes en 3D.
Haga clic en “ver>3D” en el menu y
elegir el tipo de proyeccion que se
i6n transversal habilite la imagen 3D en.

4
2
4
4
4
4
4
4

Cargar disefio predeterminado Cuadricula

Para cambiar la visibilidad de los objetos tales como implantes o dientes, es posible
utilizar los paneles asociados, los botones en la barra de menu principal, o la opcion
“ver> objetos” opcién. Después de cambiar la visibilidad de los indicadores de la curva
y rebanada dentales en las vistas 2d, ahora es posible utilizar el icono “todas las

proyecciones” en la barra de menu principal.
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5.2 Pantalla Multi-Planar (Planos Multiples)

Para acceder a la pantalla de planos mdltiples, haga clic en la opcion “ver>
perspectivas>MPR” del menu. La pantalla de mdultiples plana hace que sea posible ver
coronal, axial, sagital y las imagenes en 3D. Esta pantalla se utiliza generalmente para
aplicaciones tales como lesiones orales y maxilofaciales y defectos, extraccion de
dientes impactados, y tratamiento de la patologia de la articulacién temporomandibular.

Archive Editar Herramientas Ver Paneles |mplantes QIQMSvinnals Médulo  Ayuda quanzado

ER TR A EZn@AS e 250 TER AR RTA (L
¥ Iniciar el asistente Pr nto % EXD rtS

Reconstrucdon ~ My <<

Para localizar la imagen deseada, mueva la barra deslizante situada junto a las
ventanas. Lineas indicadoras muestran la posicion exacta de la imagen de una ventana
en relacion con las imagenes en las otras ventanas.
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5.2.1 Ventana sagital

La imagen sagital es un plano vertical que divide el craneo en un lado derecho e
izquierdo. Se encuentra en la ventana inferior izquierda del software (1) y estd marcado
en amarillo.

Cuando el usuario mueve la barra de desplazamiento de la ventana sagital (2), se
mostrara toda la secuencia de imagenes en este grupo. La linea indicadora de la
rebanada sagital aparece en la coronal (3), (4) axial, y 3D imégenes.

Archivo  Editar Hermramientas Ver Paneles |mplantes Dientesvirtuales Médule Syuds = Normal

R TEAAETRBOA e 25T e
Ed)lniciar el asish Pr n't(')' E)(D r‘tS Continuar al modulo Edicion de m

7y

{#/
< &

N
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5.2.2 Ventana Coronal

La imagen coronal es un plano vertical que divide el craneo en una parte delantera y
trasera. Esta imagen se encuentra en la ventana superior derecha de la aplicacion y
esta marcado en color rosa.

Cuando el usuario mueve la barra de desplazamiento en la ventana de la corona, se
mostrara toda la secuencia de imagenes en este grupo. La linea indicadora del corte
coronal aparece en la axial, sagital y las imagenes en 3D.
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6. La colocacion de implantes y pasadores

Blue Sky Plan® permite la planificacion del implante virtual a través del paciente
imagenes de TC o CBCT. Es posible afiadir, cambiar, mover y rotar el implante y el
pilar o un alfiler en los diferentes puntos de vista.

6.1 La adicion de un implante o pines de fijacion 6sea

6.1.1 Implante desde libreria de implantes
Antes de colocar el implante, se recomienda primera medida de las dimensiones del
hueso. De esta manera es posible estimar qué dimensiones del implante debe tener. Al

. ot . . -z
hacer clic en eI icono en la barra de herramientas se abre un cuadro de dialogo para
afiadir un implante.

Afadir nuevo implante

Vista previa

Implante  Pilar  Tubo de guia  Perno

an. p

Sistema de implante:  Blue

Se muestran los implantes para el kit: Blue Sky Blo Direct Cut Drills

Tipo e Implante

BIO | Internal Hex (Zimmer Tapered Screw Vent®) IDH3011 216 mm

WA

BIO | Max (Compatible with NobelActive ®) IDH3013 216 mm
BIO | Max Mini (Compatible with MobelActive®)

BIO | One Stage (Compatible with Straumann ® One Stage ®)

BIO | Quattro (Compatible with Straumann bone level)

BIO | Three (Compatible with Astra Tech Dental ®)

Plataforma e

MNombre

2 (Compatible with Astra Tech

Cancelar

En este cuadro de diadlogo es posible modificar los parametros, pilar y guia de
perforacion para implantes. Las partes correspondientes se pueden seleccionar en las
pestafias individuales (1). “select implant” (2) se selecciona de forma predeterminada,
lo que hace posible seleccionar un implante del catalogo sobre la base de su tipo (3) y
la plataforma (4) y, a continuacién de acuerdo con los parametros (5). También es
posible especificar la orientacién del implante (6). El implante seleccionado en ese
momento se puede ver en la vista previa (7). Una breve descripcion del implante (8)
también se encuentra en la parte inferior del cuadro de dialogo.
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6.1.2 Implante personalizado

Si ninguno de los implantes cumple con los requisitos particulares, es posible crear un
implante simplificada pero totalmente parametrizado. Esto se consigue haciendo clic en
la opcién "custom implant” (1). Los parametros individuales (2) pueden ser modificados
con los campos correspondientes. Estos cambios aparecen inmediatamente en la vista
previa.

Atadir nuevo implante

Implante  Plar Tubo de guia  Perno Vista previa

Aceptar

6.1.3 Pilar del catalogo

Por defecto, el implante se carga sin un pilar. Si queremos afiadir un pilar, es necesario
primero cambie a la pestafia "pilar" (1) y luego seleccione la opcién "seleccionar pilar"
(2). Una lista de los pilares que son compatibles con los implantes aparece
seleccionada en la tabla (3). Una vez que hemos elegido un implante con parametros,
se mostrara una tabla para seleccionar el tipo y la plataforma aqui de manera similar
como para el implante.
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Implant ~ Abutment  Drill Guide

Dimensions Diameter Angle

35mm Angled 420 mm
35mm Angled 430 mm
3.5mm 4.50 mm
3.5mm 4.50 mm
KISS5 3.5mm 3.50 mm
KISS5 3.5mm 3.50 mm
KISS5 3.5mm 3.50 mm
UCLA Titanium 210 mm

MPA 3.5mm 4.00 mm

Length

910 mm
910 mm
8.80 mm
8.80 mm
510 mm
610 mm
710 mm
11.70 mm

11.40 mm

6.1.4 Pilar personalizado

El pilar también se puede parametrizar totalmente en la misma forma que el implante.
Primero seleccionamos “pilar personalizado” (1); entonces es posible ajustar los

parametros individuales (2).

' Afadir nuevo implante

Implants  Pilar L & guia  Pe

Personalizacion

BIO | Internal Hex (Zimmer Tapered Screw Vent ®)

BIO | Max (Compatible with NobelActive ®)

BIO | Max Mini (Compatible with NobelActive ®)

BIO | One Stage (Compatible with Straumann ® One Stage ®)
BIO | Quattro (Compatible with Straumann bone level)

BIO | Three (Compatible with Astra Tech Dental ®)

BIO | Trilobe (Compatible with NobelReplace®)

6.1.5 Guiade broca

Etiqueta

ASDH50015
MORKDH3003
MORKDH3005
MORKDH3503
MORKDH3505
MORKDH5003
MORKDH5005
MORKDH3003-HGFS
MORKDH3005-HGFS
MORKDH3503-HGFS

MORKDH33503-HGFS

Aceptar

BS-LS-0161-es Rev 0 Blue Sky Plan®
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Cancel

Vista previa

Didmetro Angulo

¢ I.
4.67 mm
3.86 mm
3,86 mm
3.86 mm
3.86 mm
3,86 mm
3,86 mm
3.86 mm
3.86 mm
3.86 mm

Descripeidn

Implante

Cancelar
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El implante tiene una guia de perforacion auxiliar afiadido de forma predeterminada. Si
gueremos modificarlo, es necesario cambiar a la pestaiia “drill guide” (1). Sus
paradmetros se pueden cambiar en los campos correspondientes (2). Si queremos
mostrarlo u ocultarlo en la vista previa, podemos utilizar la casilla de verificacion (3).

Anadir nuevo implante

6.1.6 Pin desde el catalogo

En lugar de un implante, es posible afadir un alfiler. Se trata de un implante especial
para el posicionamiento de una plantilla con mas firmeza. En contraste con un implante,
gue no puede tener un apoyo, pero solo una guia de perforacion.

6.1.7 Su propio pin

También es posible ajustar su propio pin de manera similar como para las piezas
anteriores. Longitud O establece la longitud de la parte azul del pasador; longitud 1 a
continuacion, establece la longitud de la parte verde.

6.2 Posicionar y manipular el implante
Confirmamos la eleccién del implante en el didlogo con la tecla “ok”. El cursor del ratén

cambia a%%. Entonces podemos colocar el implante haciendo clic en el corte y, si es
necesario, en la visualizacién en 3D en cualquier ventana. Después de ser afadido, el
implante se coloca siempre perpendicular a la orientacion seleccionada. Corresponde
al usuario para ajustar la posicion y rotacion.

Es posible mover el implante en todas las ventanas. Esto se logra moviendo el cursor
sobre el implante, haciendo clic en el boton izquierdo del raton y arrastrar. El implante
se mueve siempre en el plano de la vista.
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Ademas de moverlo, también es posible girar mediante los llamados arrastreros. Estos
se muestran cuando se coloca el cursor sobre el implante, el pilar o la guia de broca. Si
movemos el cursor del ratdon sobre el poste y hacemos clic en el botén izquierdo del
ratén, el poste cambia de color, y arrastrando el ratdn podemos modificar la rotacién del
implante.

Si el implante tiene un pilar con parametros, es posible
cambiar el angulo del pilar con el esférico con el poste
azul-verde.

En la ventana 3D, la situacion es un poco mas
complicado, ya que, a diferencia de las otras ventanas,
el implante es manipulado en el espacio. Tres circulos
de diferentes colores aparecen alrededor del implante,
gue giran alrededor de los ejes asociados del sistema
de coordenadas local. Ademas de estos, aparecen
flechas tanto por encima y por debajo del implante, por
medio de las que es posible mover el implante en su eje.

Hay que afadir que al hacer clic sobre el implante hace que activa el implante, y todas
las rodajas de moverse en la misma. Es posible reconocer en las ventanas por su
coloracién roja. Los otros implantes son de color azul claro.
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6.3 Otras operaciones sobre el implante

6.3.1 Barra de herramientas

En la barra de menu superior, es posible mostrar una barra de herramientas de otras
operaciones sobre el implante mediante la opcion “ver> barras de herramientas> barra
de herramientas de implantes”. Aqui hay iconos para extraer el implante (1), en
sustitucion del implante (2), y la visualizacion de la informacion sobre el implante (3).

Todas estas operaciones se utilizan de la misma manera: hacemos clic en el icono,
mueva el cursor sobre el implante y haga clic en él. Para la opcién de sustituir el
implante, el mismo cuadro de dialogo aparece como al afiadir el implante, en el que
elegimos qué implante queremos reemplazar el implante seleccionado mediante.

6.3.2 Menu de contexto

También es posible realizar varias operaciones sobre el implante mediante el menu

contextual, que podemos invocar haciendo clic en el botén derecho del ratdn sobre el

implante.
Mostrar ID

Bloquear implante
Mostrar propiedades
Afiadir pilar
Duplicar
Alinear

"+ Reemnplazar

Cruitar

Tubo de guia...

Girar...

Pivote
Deseleccionar
Visibilidad

Advertencias de validacion

Es posible visualizar la id implante (una breve descripcion editable del implante) o sus
propiedades. También es posible bloquear el implante contra las ediciones. El implante
de bloqueo tiene un icono de candado aparece junto a ella. Del mismo modo es posible
reemplazar y, si es necesario, afladir un pilar. Todo el implante se puede duplicar o
alineada con otro implante. Eso significa que, si bien los restos de implantes en su
posicion, se convierte en el espacio de tal manera que su eje es paralelo al eje de otro
implante. Un reemplazo de implantes complejo también se puede realizar desde el
menu contextual. El implante también se puede quitar. Ademas de esto, es posible
cambiar el punto alrededor del cual gira el implante durante la manipulacion (el llamado
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pivote). Por ultimo, es posible cancelar la seleccion del implante activa mediante el
menu contextual.

Juego de pivotes de centro. Los implantes
giran alrededor de su centro.

Juego de pivotes a la cabeza. El implante gira
ahora en torno a su cabeza.

Por ualtimo, la visibilidad de las partes individuales del implante se puede cambiar
(“visibilidad> implante / pilar / drill guide”).

6.4 Panel lateral
Para que sea mas facil encontrar el camino entre los implantes, el panel lateral se
puede visualizar a través de “paneles> lista de implantes”.
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Contiene una lista de todos los implantes
(1), los ajustes para la transparencia y la
visibilidad de los contornos (2), los
parametros del implante activo (3), su tope
(4), y la guia de broca (5). Para un alfiler,
las propiedades de la clavija se muestran
en lugar de las propiedades del implante y
el pilar. Para las secciones implante y el
pilar, también hay botones de “reemplazar”
“personalizar” y. El boton “personalizar”
reemplaza el implante con su variante
totalmente parametrizado. “sustituir” abre
el mismo cuadro de didlogo que para
afiadir un implante y permite reemplazar el
implante con la variante seleccionada.
Varias propiedades del implante se
pueden cambiar rapidamente en la lista de
los implantes. Uno es el id (6), que es una
breve descripcion del implante. Es posible
cambiar la visibilidad de la id haciendo
doble clic sobre él y para alternar su
visibilidad en las ventanas con la casilla de
verificacion. La casilla de verificacion en el
implante (7) cambia la visibilidad del
implante, la casilla de verificacion bajo el
icono de tope (8) cambia la visibilidad del
pilar, y la casilla de verificacion bajo la
guia de perforacion (9) cambia la
visibilidad de la broca guia.

.
i)
i
L
T
=

Restaurar valores predeterminados

Apkcar a todos

Todos los parametros de visibilidad son independientes entre si, y las siguientes reglas
controlan si el implante se puede ver en las ventanas:
1. Si el implante esta activo (color rojo), es siempre visible. El pilar y guia de

perforacién estan controlados por las casillas de verificacion.
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2. Si el cursor del raton se coloca sobre el implante, su tope, o la guia de perforacion,
se muestran los arrastradores y el implante. El pilar y guia de perforacion estan
controlados por las casillas de verificacion.

3. En todos los demas casos, la visibilidad de las partes individuales se controla
mediante las casillas de verificacion.

Por dltimo, para cada implante hay un icono para retirarlo (10) y blogueandola (entre la
guia de perforacion y eliminacion).

6.6 Didlogo con los parametros del implante seleccionado

Los parametros del implante se pueden visualizar en el menu contextual. Si se muestra
el panel lateral, entonces el implante asociado se selecciona en este panel, y aparecen
sus parametros. Si este panel esta oculto, un cuadro de dialogo especial aparece
cuando los intentos de usuario para visualizar los parametros. Es de nuevo muestra el
id de implante (1), los parametros del implante (2), los parametros de la de apoyo (3), y
los parametros de la guia de perforacién (4). Para un alfiler, los parametros del pasador
aparecen aqui en lugar de los parametros del implante y el pilar, de manera similar
como en el panel lateral.

Propiedades del implante

General o
1D del implante
Implante: IDH3010 9 Tubo de guia 9
Longitud Diametro del agujero m

Diametro apical Altura

Diametro
|_KJ Irmi

Persanalizar Personalizar

Aceptar Cancelar
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6.7 La validacion de los implantes

Todos los implantes se validan en el fondo. Eso significa que sus posiciones con
respecto a la otra y a los nervios se comprueban. Si un implante se evalia como valido,
el icono aparece junto a ella.

El primer criterio considerado es la distancia entre
los implantes. Si dos implantes son demasiado
cerca uno del otro, ambos son evaluados como
no valido, que esta representado por la aparicion
de iconos sobre ambos implantes.

El segundo criterio es el angulo entre los
implantes. Si este angulo es demasiado grande,
los implantes son evaluados de nuevo como
valida, a pesar del hecho de que son
relativamente separados. Para cumplir con los
criterios de validacion, hay que reducir el angulo
entre los implantes y, si es necesario, para
aumentar la distancia entre los implantes de
nuevo.

El tercer criterio es la distancia desde el nervio. Las mismas consideraciones se aplican
aqui como la distancia entre los implantes.

Si no esta seguro de por qué la validacion habia fallado, puede abrir un panel con los
resultados de la validacion a través de “paneles> implante de validacién”. En este panel
también es posible ajustar los parametros de validacion (1). Hay aqui una lista de todos
los implantes no vélidos (2) y las razones de la validacion del implante seleccionado

fallo (3).
Nota: los pines no son validados ya sea contra si mismos (o implantes) o en contra de
los nervios.
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|

edeterminados

6.8. Ordenar implantes vy partes en www.BlueSkyBio.com..
Los implantes se pueden pedir directamente desde la aplicaciéon mediante la seleccion
de implantes solicitar (1) en la barra de herramientas.

Archivo  Editar  Heramientas  Wer Paneles Implantes  Diente: Médulo  Ayuda

B R-TE = sl S 2SR AR a0 D ila v

El sitio web de Blue Sky Plan® cargara automaticamente, y los implantes que fueron
utilizados en el plan de tratamiento sera afiadido automéaticamente a la cesta de la
compra. Implantes y elementos adicionales se pueden afadir a la cesta de la compra al
continuar sus compras a traves de la pagina web.

Si se utilizaron implantes personalizados (implantes que no fueron seleccionados en el
catalogo de Blue Sky Bio) en el plan de tratamiento, los implantes no se afiadiran
automaticamente a la cesta de la compra.
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7. Herramientas

En este capitulo se explican las propiedades de cada herramienta de Blue Sky Plan® y
la barra de herramientas que contiene las herramientas mas utilizadas en la aplicacion.

7.1 Barra de herramientas
1. barra de menus (acceso a todas las herramientas de software)

2. barra de iconos (acceso rapido a las herramientas principales)

3. lconos de la vista 3D (vista rotacion, ajustes de volumen de representacion, y la
visibilidad de los cortes tomogréficos) - 3

4. iconos panoramicos (paso de desplazamiento, el modo de rayos X, etc.)

Dets  Bewboton ook  Amogen  Beoche  kmplentste  VetueSeZitne  Moddl  Hille o

R TEAAETR@ A e sSTTTERTERE avveaddo -

Otras barras de herramientas se pueden visualizar a través de las opciones de contexto
en el bar principal o mediante la opcion “ver> barras de herramientas”.
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7.2 La apertura de un proyecto

A R . Después de hacer clic en el "archivo> abrir
i uevo proyects pro.yect.o" (1) opcion de menu. dg la
aplicacion volvera al menu principal. Puede
B Abrir proyecto.. Control+O 0 crear nuevo proyecto mediante la seleccion
Pravectos recientes bk del tlpO de planificaCién.

Conocer Blue Sky Plan

Guardar proyecto Control+5 6

Guardar proyecto comao...
Guardar proyecto blogueado...
Cerrar proyecto

“# |Importar modelo 5TL...

% Fabricacion de guia
Crear agujeros analdgicos

Exportar a

Exportar datos...

~' Comprar exportaciones STL...

i Imprimir...
Guardar imagen...
Informe fresado
Aprobar la planificacion...
Anonimizar...

. Maostrar propiedades de datos...

Salir

7.3 Al guardar un proyecto

Para guardar un proyecto modificado, haga clic en el “archivo> guardar proyecto”
opcién de menu (2). Para guardar un proyecto con un nuevo nombre, haga clic en el
“archivo> guardar proyecto como” opcion de menu (3).

7.4 El cierre de un proyecto
Para cerrar un archivo de proyecto, haga clic en el “archivo> cerrar proyecto” opcion de
menu (4).
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7.5 Guardar imagenes en formato JPG

Para guardar las imagenes de la pantalla actualmente visibles en formato .JPG, haga
clic en la opcién de menu “archivo> guardar imagen”, a continuacion, seleccione la
carpeta donde desea guardar las imagenes o archivo PDF.

7.6 Salvar capturas de pantallay generacioén de un Reporte

de Fresado

Capturas de pantalla también se pueden capturar de forma individual utilizando el botén
"captura de pantalla” (1) situado en el lado derecho de cada punto de vista. Imagenes
capturadas se insertan en la lista en el panel “imagenes” (3), que se puede acceder
desde el menu "paneles”.

Para la mayoria de los cortes tomograficos esto hace que sea posible extraer no sélo el
punto de vista actual, sino también todas las posiciones posibles rebanada mas con la
configuracion actual. Las instantaneas son capturadas en el tamafio correspondiente al
tamano de la ventana actual y el ajuste (2) en el panel "imagenes".

Archivo  Editar  Herramientas Ver Paneles |mplantes Dientes vintuales Modulo  Ayuda

W TEAA =@ n e ST TER AR a0
E(!)Inlciarel asistente pr nTO - EXD rtS

30

W Guardar e A FDF@I‘ Tmprimir o:. video

Nivel de densidad: -1000

El uso de las opciones del menu contextual en la lista de imagenes (3), es posible
copiar la pantalla seleccionada en el portapapeles, guardarlo en el disco, o eliminarlo
de la lista. La captura de pantalla se puede visualizar en tamafo original haciendo
doble clic en la vista previa.

Las instantaneas se pueden guardar de forma individual en el formato de mapa de bits
seleccionado (5), un documento PDF de todas las ventanas se puede crear (6), y el
documento se pueden imprimir directamente (7).
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7.6.1 Reporte de Fresado

Un conjunto de imagenes también se puede crear con el botén "drill informe” (4), que
crea un conjunto de instantdneas que contienen la vista 3D, la vista panoramica, y un
par de la vista normal y tangencial para cada implante planificado.

7.6.2 La configuracion de exportacion de PDF e imprimir

Al exportar a un archivo PDF e impresion, el disefio de las imagenes de la pagina se
puede seleccionar en la seccion "disefio de pagina" (1). En el modo "s6lo achicar" el
programa no agrandar las imagenes e intentara mantener su tamafo real.

Configuracién exportacion captura pantalla

Disefio de pagina 0 [® Informacién

Una imagen por pagina Fuents

* Todo en una sola pagina

[K-J Mombre
Om

[® Mombre proyects

¥ Encabez. e X Lista de implantes

Fuente Arial

Blue Sky Plan-Report
Ltz ensaje de 0,7 mm del informe de fresado

|_!_:| Informac
[® Titulo imagen

Fuente

Alinear arriba

[ Pie pag.

[ Notas

Aceptar Cancelar

El documento creado se puede complementar con una cabecera de usuario (2) y el pie
(3), la informacion basica sobre el paciente y proyecto (4), una mesa de implantes (5), y
una descripcion de cada imagen insertada en la imagen (6).
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7.6.3 Exportacion a PDF e impresion

Una vez que se confirman los ajustes, el documento creado aparece en la ventana de
vista previa. El boton "pégina de configuracién” (1) se puede utilizar para establecer el
formato de pagina para la impresion. Al hacer clic en el boton "imprimir" (2) a
continuacion, lo imprime o guarda en un archivo PDF.

Fechy nealse 17, kelany 2025 18E3€5
ammmem e myerm

Kl oe fesas Bie Sky Bb Drect Cxe Dris
Fabrianie Sine ShySio

R e o Duewe e S T e g r
Cpe s Doets e Gmcsbes Secmte o e
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]
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By e e}
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7.7 Ventana y modificar el nivel

El brillo de la pantalla y el contraste de los datos de densidad se pueden cambiar en el
"brillo / contraste" panel (2), que se puede acceder desde el menu "paneles” (1). El
brillo y el contraste se pueden modificar también con un modo de raton especial (2) en
el que el movimiento a lo largo del eje horizontal mientras pulsa el botén izquierdo del

ratdbn cambia el brillo, y el movimiento a lo largo del eje vertical cambia el contraste.

Archivo  Editar  Herramientas  Ver BB Implantes  Dientes virtuales  Médulo  Ayuda = Normal

LAk LI U 0. . /5 TTTER AR =
gd,lniciarel asistente . 75‘: 10 FXD rtS

6L0| i -#0lmm | : " 233, 154.0 ! ), 1D}

Ventana

7.8 Zoom

Para ampliar, pulse y mantenga pulsado el boton derecho del raton y arrastre el raton
hacia arriba o hacia abajo.

Una segunda opcién es seleccionar el icono de zoom ¥ (como se muestra a
continuacion) y mantenga pulsado el boton izquierdo del raton mientras se mueve el
raton hacia adelante o hacia atras.

eniak =

mw.! Bd e == n D C

7.9 Moviendo la imagen

Haga clic en el icono de la imagen del movimiento “+"y arrastrar la imagen como desee.
Una imagen también se puede mover manteniendo pulsada la rueda del raton
(presionandolo, no desplazandose él) y arrastrando la imagen.

17 2 Y NN IS e S NS
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7.10 Mover los Objetos

En el modo por defecto del raton, clic izquierdo cambia la posicion de la rebanada. Si el
cursor del ratén se coloca sobre un objeto que puede ser manipulada, los cambios
cursor del raton, y el objeto se puede mover, y si es necesario su angulo de giro o
tamafio se puede cambiar usando el poste mostrada.

R TR A =s@CQs TR R 1l

7.11 Mediciones y superposiciones

Los usuarios pueden realizar cualquier medicién de la densidad (1), longitud (2), o el
angulo (3) en las imagenes 2d. También pueden insertar flechas (4), las descripciones
de texto, o gobernantes (5).

Archivo  Editar Ver Paneles |mplantes Dientesvirtuales Modulo  Ayuda = Normal

Exports

Angulo
Escala
Distancia
Densidad
Densidad

Marcador

Borrar notas Borrar mediciones

| PETPI HAETOPE FUReS Poers BAoPT IO R TR A PYoFL FUerd et oA Ivr FOFR T ERRPTToer] Frvat PrreL FOCFITTET oo FIEA e TP A FOEP (o0 Kol e e HrR P ey P Ferm o
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7.12 Medicion lineal

Haga clic en “herramientas> medir distancia” opcién de menu (6) con el fin de realizar
ninguna 2d mediciones (2).

Haga clic en el botén izquierdo del ratdn con el puntero en la imagen para marcar el
punto de inicio de la distancia a medir y vuelva a hacer clic en la imagen para marcar el
punto final de la distancia medida. Para corregir la medicion se puede agarrar uno de
los puntos finales y moverlos.

7.13 Medicion anqular

Haga clic en “herramientas> medida angular” del menu (6). Haga clic en el botdn
izquierdo del ratdén con el puntero en la imagen y repetir el proceso dos veces para
conseguir un angulo (3). Para corregir la medicion se puede agarrar los puntos que
especifican el angulo.

7.14 Medicion de la densidad

Haga clic en “herramientas> medida de densidad” opcién de menu (6). El valor de la
medicidon de densidad se obtiene de la informacidn contenida en la imagen de la
paciente y puede variar para cada exploracién TAC o CBCT. Las mediciones se dan en
unidades Hounsfield.

7.15 Correccion de la medicion y la posicion numero

El usuario puede corregir la medicién y todas las superposiciones en el modo por
defecto del raton. Es posible corregir una medicién haciendo clic en el borde de la
medicién con el botdn izquierdo del ratdén y arrastrando. También es posible posicionar
el valor numérico de la parte exterior de medida de la imagen.

7.16 Eliminacion de una medicion

Es posible borrar una medicion de dos maneras:

A) haga clic en el flanco de medida o haga clic en el nimero con el boton derecho del
raton. Aparecera un menu con la opcién de borrado.

B) haga clic en “paneles> lista” del menu. Aparecera un panel (7) con una lista de todas
las mediciones, sus tipos, valores y colores. Para borrar una medicion, haga clic en la x
junto a la medicién.
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7.17 Superposiciones

Para afiadir texto u otros tipos de superposiciones, seleccione la accion
correspondiente en el menud “herramientas”. Especificar la posicion del elemento en la
ventana seleccionada haciendo clic sobre ella. La superposicién insertada se une a una
posicion especifica en la rebanada; no serd visible para otras posiciones. Cortes
ortogonales y el segmento normal se pueden colocar en la ubicacién de una
superposicion haciendo doble clic en el campo "tipo de nota" (1) o el campo "vista" (2)
del elemento asociado.

El texto de una plantilla se puede cambiar haciendo clic en el campo “nota” en el panel
“lista de notas” (7) o mediante el menu contextual en el elemento de la rebanada
asociado. El color de varios tipos de elementos también se puede cambiar en el panel
"lista" haciendo clic en el campo “color”.

7.18 Panoramico

Una imagen panoramica es una rebanada panoramica de la bocay los dientes. Es un
plano perpendicular de la imagen axial.
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7.18.1 La creacion de una linea panoramica
Consulte la seccién 3.3.

7.18.2 Canal mandibular

El canal mandibular se puede afiadir en la imagen panoramica y vista en todas las
imagenes.

7.18.3 Adicion de un canal mandibular

Ajuste de la curva panoramica para encajar arco del paciente como se describe en la
seccidn 3.2.1. Haga clic en “herramientas> afiadir nervio” del menu (1). El panel de
nervios (3) aparecera para mostrar propiedades predeterminadas para el nervio (2).
Haga clic en porciones del nervio en la ventana panoramica y seguir el canal hasta el
agujero mentoniano.

Al posicionar los marcadores en el canal, la posicion del corte se puede cambiar con la
barra de desplazamiento en el lado derecho de la ventana, y el punto ultimo afiadido se
puede quitar con la accion "editar> deshacer".

= Normal

SE L I

Continuar al médulo Edicion de modelo

Puede ajustar con precision el aspecto bucal / lingual mediante el ajuste del punto de
nervio en la vista en seccion transversal mas tarde. Afadir otro nervio haciendo clic en
el boton “agregar nerviosa” (4) en el panel de nervios, y repita en el otro lado. Todas las
imagenes deben mostrar el nervio con un diametro predeterminado en amarillo.
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7.18.4 Cambio de los parametros del canal mandibular

Al hacer clic en el color del nervio en la lista (3) se abre la ventana de seleccion de
color. Después de elegir, confirme la seleccién con la tecla “ok”. La anchura del nervio
se muestra en la columna adyacente. Esto se puede cambiar o bien haciendo clic en la
ventana e introducir nuevos valores o haciendo clic repetidamente en las flechas junto
a el para cambiar el valor en incrementos de 0,1 mm.

7.18.5 Eliminacién del canal mandibular
Seleccione la opcion “paneles> lista de nervio” del menu y haga clic en la letra x al lado
del nervio se va a eliminar.

7.18.6 Visualizacion de canal en diferentes modos de vista

panoramica

Como se describe en la seccion 6.18, a la vista panoramica es posible cambiar entre el
modo compuesto y el modo de visualizacién rebanada. En el modo compuesto, la
totalidad del canal mandibular se muestra en la forma de un esquema, incluyendo
todos los puntos de control (véase la imagen). En el modo de corte, sélo los puntos de
control cerca del plano panoramico son visibles. El propio canal mandibular sélo se
muestra en forma de los cortes tomograficos de un mismo plano.
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8. Importacion de un Aparato de Exploracion (Scan
Appliance)

El Blue Sky Plan® protocolo de barrido del cielo azul requiere dos tomografias
computarizadas. La primera exploracion debe ser del paciente que lleva un scan
appliance, y la segunda exploracion debe ser de so6lo el scan appliance. Dado que el
aparato de escaneado es de un material radiotransparente, sobre todo, el escaneo
aparato no aparece en la exploracion del paciente. Sin embargo, si aparece cuando
escaneada solo, ya que la densidad correspondiente del aparato de exploracion es
mayor que la densidad del aire, haciendo que aparezca en la exploracion.

El software permite a las dos exploraciones que se combinardn con el fin de tener el
scan appliance aparece en la exploracion del paciente. La fusion del scan appliance
ayuda con la planificacion del tratamiento adecuado, ya que muestra la posicion de los
dientes futuras y se eliminaran los artefactos que pueden haber aparecido con
anterioridad en la zona de los dientes.

Siga los pasos siguientes para importar la imagen escaneada:

1) DICOM cargar el conjunto de la paciente en la aplicacion de Blue Sky Plan.

2) Seleccione *“archivo> importar scan appliance”. Siga las instrucciones para
identificar la ubicacion de la exploracion appliance DICOMs y seleccione la
region correspondiente de interés, seleccionando sélo el rango que contiene el
scan appliance.

Marcadores del pacente ** Marcadores de aparato de exploradién

"

Aparato de exploracidn

[ Alinear puntos solamente  Actualizar Aceptar Cancelar
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3) En el proceso de alineacién, puede utilizar los botones para alternar la
visualizacion simultanea de los marcadores radiograficos datos del paciente
(blanco) y aparato de exploracion (rojo). Puede mostrar u ocultar el modelo
aparato de exploracion con el botoén.

El cuadro de la izquierda superior contiene los marcadores radiograficos de exploracion
del paciente. El cuadro de la derecha superior contiene los marcadores radiograficos de
la exploracion appliance. El cuadro inferior izquierdo contiene una imagen del scan
appliance. En la imagen inferior derecha muestra el cuadro de ambos conjuntos de
marcadores radiograficos coincidiendo.

8.1 Marcadores Radiograficos Coinciden

Si los dos conjuntos de marcadores coinciden, seguimos la siguiente manera. Si no

5

coinciden, continde con la seccion 8.2.

4) Confirmar la alineacion de los datos con la tecla “ok”.

5) El scan appliance aparecera la imagen en 3D de la mandibula del paciente en.
Las propiedades del aparato de exploracion se pueden cambiar en el panel de
“superficies” en la tabla “superficies importadas”.
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8.2.Falta de coincidencia de marcadores Radioqgraficos

) Alineacion del aparato de exploracion

Marcadores del paciente 5: 6 e **  Marcadores de aparato de exploraddn

Aparato de exploracin

=8

1132 B

Nl Modelo de aparato de exploraciin

O Alinear puntos solamente  Actualizar

6)

7)

8)

En el cuadro superior derecho utilice la herramienta de zoom (boton derecho del
ratén), el deslizador de densidad 3D y la herramienta de rotacion (botén
izquierdo del ratén) para ver claramente al menos cuatro marcadores
radiograficos. ldentifique los marcadores radiograficos haciendo clic en el botén
0 pulsando la tecla "Shift" seguida de clics con el raton izquierdo en los
marcadores radiograficos. Una identificacion erronea de un marcador puede ser
revertida con el botdn. Si es necesario, todas las identificaciones pueden ser
canceladas con el boton.

Repita el paso anterior para la casilla superior izquierda para identificar los
marcadores del paciente.

Realice la alineacibn en base a los marcadores radiograficos identificados
pulsando el boton "Actualizar". Si los noes resultantes no se corresponden
aproximadamente con lo que se desea, identifique mas puntos para la alineacion
0, para los datos con marcadores radiograficos que son dificiles de discernir,
marque "Alinear puntos solamente". Bajo esta configuracion el programa alinea
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los puntos identificados sin referencia a los datos dimensionales. La alineacién
también puede corregirse manualmente utilizando el arrastre en la ventana
inferior derecha.

9) El aparato de escaneo aparecera en la imagen 3D de la mandibula del paciente.
Las propiedades del Aparato de Exploracién pueden ser cambiadas en el panel
"Superficies" en la tabla "Superficies Importadas".

9. Importacidn de Modelos STL (planificacidén con tomografia
computarizada)

Los modelos STL existentes se importan a Blue Sky Plan® seleccionando la opcion
"Importar modelo STL" del menu emergente automatico después de importar el
escaneo de la tomografia computarizada del paciente. Otra posibilidad es seleccionar
"Archivo > Importar modelo STL".

&Desea importar superfides adiconales?

n_“_ Importar modelo STL

_.. Importar la exploradon TC de |a impresicn
ﬂ Importar la exploraddn TC de |z impresion con marcadores

MM® Importar la exploradon TC de la dentadura o el aparato de exploradion con marcadores

Una vez cargado el modelo, la Alineacion automatica de Blue Sky Plan pregunta por la
orientacion del modelo e intenta alinear el modelo automaticamente. También puede
utilizar el panel de "Manipulacién de modelo" para posicionar el modelo en la ubicacion
deseada.
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d’ Tniciar el asistents ! o G Continuar @ Planificando de implantes 3>

v

Alineadan

_': Manual .. Almodelo

Directo Centro

. Automatico A los dientes

Si el modelo ya esta alineado con respecto a los datos, la opcidn "Directa” deberia
corresponder a la posicion correcta del modelo. Para los modelos STL creados con un
software diferente al Blue Sky Plan®, utilice la alineacion "DICOM". "Centrar" coloca el
modelo en el centro de la escena sin realizar ninguna rotacion.

Debido a que la alineacion automética no suele ser lo suficientemente precisa, Blue
Sky Plan® también permite realizar la alineacion introduciendo un par de puntos que se
corresponden entre si. Si selecciona "Puntos”, aparece un diadlogo para introducir los
puntos manualmente. El modelo de superficie que aparece en la ventana izquierda del
cuadro de dialogo se crea sobre la base de los ajustes de la superficie de densidad
seleccionada actualmente. También se puede influir considerablemente en el tiempo
gue se tarda en crear el modelo y en la visibilidad de los puntos de referencia
adecuados, estableciendo adecuadamente los umbrales de la superficie de densidad.
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) Alinear modelo importado

Modelo de superficie Puntos: 5 .y-‘. = "7 Modelo importado Puntos: 5 / D -

[® Filtrar utiizando e ICP (€] Refinar &l usa de Hacer coinddir con &l mejor ajuste Aceptar Cancelar

Los puntos pueden afadirse haciendo clic en el boton con el cuentagotas o pulsando la
tecla Shift. Si se activa "Refinar usando ICP", el programa intenta realizar una
alineacion automatica adicional después de la alineacién basada en los puntos
introducidos.

Un modo similar de alineacion basado en puntos es "A escala" (funciona mejor con una
escala) y "A los dientes" (funciona con la imagen panoramica en vez de con el modelo
de superficie).

También es posible alinear el modelo manualmente en la ventana 3D utilizando el
arrastrador (7) que aparece cuando se pulsa el botdn "Ajustar manualmente la posicion
del modelo” (6). Al hacer clic en este mismo boton se cierra el modo de alineacion
manual y el arrastrador desaparece.
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Al alinear manualmente (6), es posible definir un punto fijo (el lamado pivote) alrededor
del cual gira el modelo. En las vistas 2D, el pivote se representa con una cruz (8).
Arrastrando la cruz, es posible mover el modelo en el plano de vision. El modelo puede
ser rotado usando el circulo azul (9). Mantenga pulsada la tecla SHIFT y haga clic en el
bot6n del ratén para posicionar el pivote en una posicién diferente en las vistas 2D. En
la ventana 3D, el pivote puede ser reposicionado usando las pequefas flechas de
arrastre (7).

10. Planificacioén sin TAC

El software Blue Sky Plan® también permite planificar casos sin una tomografia
computarizada, s6lo modelos STL.

Si un usuario planea un caso sin una tomografia computarizada, es posible que los
modelos importados no estén orientados correctamente (la orientacion no coincide con
la cabeza en la parte inferior izquierda de la vista 3D). Esto hace que la planificacion
sea muy dificil. Para estos casos, Blue Sky Plan tiene un dialogo de alineacién de
modelos, que se abre al seleccionar el tipo de planificacion de los "Modelos
importados”. Puede importar uno o varios modelos. Para la alineacion, es necesario
seleccionar el modelo primario (idealmente el Maxilar) a través del cual se hace la
alineacion. El usuario también necesita especificar si el modelo es un Arco dentado o
un Arco edéntulo.

62
BS-LS-0161-es Rev 0 Blue Sky Plan® 2020-06

BlueSkyBia



Seloct Maxillary Model for Alignment

BSP_2017_1024_model_bite BSP_2017_1024_model_bit...

BSP_2017 1024 model_low... BSP_2017_1024_model_upp...

En el siguiente paso, el usuario marca tres puntos en el modelo para ayudar al software
a alinear los modelos correctamente (para que coincida con la orientacion del sistema
de coordenadas BSP). El resto de los modelos se alinearan en relacion con la
alineacién del modelo primario.
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En el dltimo paso, el usuario puede ajustar manualmente el modelo primario utilizando
la cuadricula. Si se importaron varios modelos, se moveran juntos como un grupo.
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11. Ajuste del modelo STL

El software Blue Sky Plan permite al usuario seleccionar y eliminar parte de la
superficie (modelo) y cerrar cualquier agujero que se pueda crear durante el proceso.

Seleccionar herramienta de cepillado
Diametro [ 4
Seleccionar cepilo
Eliminar selecddn
Cortar area selecdonada
[® Borde limpio y suave
Herramienta de derre de orifidos
Selecdonar orificos manualmente
selecdonar todos los orifidos
Anular selecdon de todos los orificios
Cerrar orificios seleccionados
Cerrar todos los orificos
Herramienta de cepillado para pulir
Diagmetro T P
Fuerza S F

Cepillo para pulir

Herramienta de edicdn de esquemas de modelos

Digmetro .

Mover esquemas

Todas las herramientas necesarias estan disponibles en el panel de edicion del
modelo. Usando el "Pincel de Seleccidén” el usuario puede seleccionar una parte de la
superficie y removerla presionando el boton "Cortar el area seleccionada”. De esta
manera el usuario puede limpiar la superficie de partes desparramadas o "extraer" un
diente, por ejemplo.

Sin embargo, al eliminar partes del modelo, se creara un agujero (o varios). La
"Herramienta de cierre de agujeros" puede utilizarse para cerrarlos. El usuario puede
seleccionar y cerrar un agujero especifico utilizando "Seleccionar agujeros
manualmente". También es posible cerrar todos ellos a la vez.
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Nota: Esta herramienta esta hecha para cerrar agujeros mas pequefios y sencillos. Los
casos mas complicados pueden llevar mucho tiempo. El cierre completo y la reparacion
del modelo se puede hacer usando la herramienta "Cerrar Modelo", que también crea
un modelo de piedra con una base en el proceso.

Las irregularidades de la superficie pueden ser arregladas usando la herramienta
"Model Outlines Editing Tool" que s6lo puede ser usada en la vista ortogonal (no
funciona en la vista 3D). Para las modificaciones finales y el pulido de la superficie del
agujero cerrado, se puede utilizar la "Herramienta de cepillo de alisado".

12. Registro del Scanbody

Blue Sky Plan® tiene una util funcionalidad que permite al usuario registrar los archivos
STL de los cuerpos escaneados presentes en el catalogo de piezas BSP a los cuerpos
escaneados visibles en un modelo escaneado.

Blue Sky Plan® tiene la capacidad de convertir el cuerpo escaneado (tipo de pilar que
sirve de "poste” en el momento del escaneo) en un pilar real con un implante adjunto.

Una vez importado el modelo STL con cuerpos de escaneado visibles, al hacer clic en

el icono de la barra de herramientas se abre un cuadro de dialogo para ajustar el
Scanbody del catalogo al modelo escaneado.

Afadir nuevo Scanbody

Vista previa

Use Abutment as Scanbody...

Tipo: Scanbody

Nombre Etiqueta Diametro Longitud

408 mm 1443 mm
571 mm 480 mm

569 mm 10.18 mm
477 mm 10,18 mm

599 mm 1600 mm

Cancelar

Después de elegir un Scanbody del catalogo, se puede colocar haciendo clic en la
cabeza del pilar de implante escaneado en el modelo - para la mejor posicion de ajuste,
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es bueno hacer clic en el lugar ilustrado por el marcador rojo como se muestra en la
vista previa del Scanbody del catalogo.

Mas adelante, la posicion del
cuerpo escaneado también se
puede refinar manualmente
utilizando el widget de manipulacién
comun en la vista 3D.

Bloquear Scanbody

Alinear nuevo implante

Afadir diente
Reemplazar
CQuitar

Deseleccionar

Una vez que la posicién del Scanbody se define con precision, se puede alinear un
implante existente o uno nuevo con el Scanbody. La funcionalidad esta disponible en el
menu que se muestra al hacer clic con el botdn derecho del raton en el Scanbody.

13. Dientes virtuales

El Blue Sky Plan® permite insertar dientes "virtuales" en el proyecto. Utilizando
modelos preparados de coronas insertadas en los datos, podemos mostrar al paciente
el posible resultado después de que se hayan realizado todos los procedimientos
planeados. Los dientes virtuales también permiten alinear un implante nuevo o uno ya
existente y asi inspeccionar visualmente y con facilidad la posicion respectiva de la
corona resultante con respecto a la posicion del implante y planificar cualquier pilar.

13.1.Insertar coronas
Es una buena idea tener primero una curva dental correctamente especificada, ya que
la corona insertada se girard automaticamente con respecto a ella. Las coronas
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individuales se insertan haciendo clic en el iconon de la barra de herramientas o
utilizando el botén del panel lateral (indicado a continuacion), eligiendo si es necesario
la opcién de menu "Dientes virtuales > Afadir diente".

A continuacion, se abre un cuadro de diadlogo para seleccionar la corona. Haciendo clic
en el diente asociado (1) se selecciona y aparece una descripcion de texto de la corona
en (2). También es posible seleccionar entre tres tamafios (3). Las dimensiones del
diente pueden modificarse posteriormente directamente en la secuencia. Se confirma la
seleccion haciendo clic en el botén "OK" (4); el botdn "Cancelar" cierra el dialogo sin
hacer una seleccion.

} Anadir diente

Conpunto de geometria de dentes

Teeth caps

Vista previa

A YXEEXREYERRIEREY Y
SwersgiIIvTHpgrTORM®

Select the tooth. Press and hold the Shift or Cirl key to select additional one.

Tamafio

13.2.Posicionamiento de la corona y manipulacion de esta

El cursor del ratdn se convierte en una cruz cuando el dialogo se cierra. Podemos
entonces posicionar la corona haciendo clic en el trozo, y si es necesario en la
visualizacion 3D en cualquier ventana. La corona se coloca en posicidn vertical segun
el tipo de diente simulado y gira con respecto a la curva dental. Corresponde al usuario
afinar su posicion.

El diente se puede mover en todas las ventanas. Esto se logra posicionando el raton
sobre la geometria del diente, haciendo clic con el boton izquierdo del ratén y
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arrastrando. El diente siempre se mueve en el plano de la vista. El diente también
puede ser girado usando los llamados arrastres. Estos aparecen de nuevo cuando el
cursor del ratén se posiciona sobre el diente. Posteriormente podemos coger el
arrastrador haciendo clic con el botdn izquierdo del raton; el arrastrador cambia de
color, y modificamos la rotacion del diente arrastrandolo.

El punto de rotacion (el llamado Pivote) puede estar en el centro de la geometria del
diente o al principio del sistema de coordenadas local. Este se encuentra en el mismo
lugar que la cabeza del implante alineado.

En la vista 3D, el diente puede ser arrastrado no solo en el plano de la vista sino
también a lo largo del eje del diente. Como en las otras vistas, es necesario mover el
cursor sobre el diente y mostrar los arrastres. Las flechas azules por encima y por
debajo del diente sirven para desplazarlo a lo largo del eje. Cambiamos la posicion del
diente moviendo el cursor a la flecha, haciendo clic con el botén izquierdo del raton y
arrastrando. En cuanto a los implantes, en la vista 3D aparecen tres circulos de
diferente color para girar el diente alrededor de los ejes correspondientes del sistema
de coordenadas locales.

Ademas de la posicién y la rotacion, el tamafio de la corona también puede ser
modificado en la vista 3D. Lasbolitas que se muestra a lo largo del eje del diente sirve
para cambiar el tamafio. Cambiamos el tamafio del diente moviendo el cursor hasta él,
haciendo clic con el botén izquierdo del ratén y arrastrando.
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13.3.Alineacion de un implante y otras operaciones

El panel lateral, que puede abrirse con la opcion de menu "Paneles > Lista de dientes"”,
permite realizar otras operaciones en el diente. En este panel aparece una lista que
contiene una descripcion del diente (1), una casilla de verificacion (2) para activar y
desactivar la visibilidad del diente individual y un boton para eliminar el diente en
cuestion (3). El diente actualmente seleccionado se muestra en rojo en la secuencia y
la fila asociada se resalta en la lista.

En cuanto a los implantes, también es posible configurar la visualizacion de la
transparencia (4) o del contorno (10) de los dientes.

Para afadir un diente (5) existe también un boton "Afadir diente”, que funciona de la
misma manera que el botdn de la barra de herramientas descrito anteriormente,
opcionalmente a través de una opcioén de menda.
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Lista dientes
Dientes
Etiqueta del diente .
El resultado de hacer clic en el
Right Maxillary Central Incisor boton "Quitar Diente" (6) depende de si
o un diente esta designado como
seleccionado. En caso afirmativo (si se
designa uno de los dientes), la accién
se realiza directamente sobre el diente
designado. En caso contrario, el diente
seleccionado se elimina de la secuencia
haciendo clic con el raton. El boton para
cambiar la geometria del diente es
"Reemplazar el diente" (7). El didlogo
para seleccionar la nueva geometria
funciona de forma analoga: si se
selecciona uno de los dientes, la nueva
geometria se ajusta a él; si no se
selecciona ninguno, el cursor del raton
Configuracién de visibilidad cambia a una cruz de seleccion, y la
_ geometria cambia a la del diente
Transparenda seleccionado haciendo clic en él.
Esquema del diente [

Diente

Afiadir diente e Quitar diente @
Sustituir diente e Alinear nuevo implante 9

Alinear implante existente @

El boton "Alinear nuevo implante™ (8) abre primero un didlogo para seleccionar el
implante (ver capitulo 5), y después de confirmar la seleccién con el boton "OK", el
nuevo implante se afiade al proyecto con el ajuste de posicién correspondiente al del
diente seleccionado.

El botdn para alinear un implante existente (9) funciona de forma analoga. Al pulsarlo,
el cursor del ratén se convierte en una cruz de seleccion, y al hacer clic en uno de los
implantes existentes, se modifica su posicion con respecto al diente.

13.4. Menu de contexto

Algunas operaciones también pueden realizarse a través del menu contextual. Lo

invocamos haciendo clic con el botén derecho del ratén en la geometria del diente.

Ademas de las operaciones descritas anteriormente, como la alineacion del implante, la

extraccion del diente o la sustitucion por otro tipo también es posible aqui elegir el

punto de rotacion de los arrastradores (el Pivote) como se describe en el capitulo 5.2.
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Bloguear diente

Alinear
Alinear con la curva dental
/S Mostrar propiedades
W Cuitar
®@ Reemplazar
Pr—
Cabeza

v Centro

14. Segmentacion del diente
El Blue Sky Plan® permite segmentar y eliminar dientes individuales de los datos. Se
admiten los siguientes dos métodos de segmentacion.

Con una curva dental correctamente establecida es posible seleccionar un diente
haciendo clic en los datos en uno de los cortes ortogonales. El resultado de la seleccion
sera coloreado en en todos los cortes. El resultado de la segmentacion automatica
puede corregirse con el parametro "Limite de altura" que determina la distancia del
corte hasta la que el programa debe intentar detectar el diente. Al reducirlo, es posible
compensar la deteccién errénea en una zona en la que el diente es dificil de diferenciar
del hueso de forma automatica.

Pedir piezas
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Si la delimitacion automatica del diente falla, se puede seleccionar en los datos
utilizando el diente virtual posicionado manualmente en los datos mediante la opcion
"Diente virtual > Afadir diente" del menu principal. Después de posicionar el modelo,
realice la accion "Usar modelo de diente activo" para los datos designados en base al
modelo de diente introducido. Mediante el "Parametro de vecindad del modelo” se
puede realizar una ligera correccion del area alrededor del modelo posicionado que se
ha seleccionado.

Es posible transferir el area del diente marcado en los datos al modelo haciendo clic en
"Crear superficie". El modelo creado de esta manera aparece en el panel "Superficies"
de la tabla "Superficies importadas”.

El diente puede ser eliminado de los datos haciendo clic en "Remove Tooth". Si no se
esta satisfecho con el resultado, la accion realizada puede ser invertida con el botén
"Deshacer”, y los parametros de seleccion del diente pueden ser modificados.

15. Guias quirurgicas

Es posible fabricar guias quirdrgicas en el programa a partir de modelos STL
importados o de un llamado aparato de exploracién. También es posible editar la guia
quirdrgica fabricada. La superficie se puede alisar con la "Herramienta Pincel", y se
pueden crear etiquetas de texto en la superficie con la "Herramienta Etiqueta”. Las
guias quirargicas se fabrican con las funciones que se encuentran en el panel
"Fabricacion de la guia", que se puede abrir haciendo clic en el menu "Archivo >
Fabricacion de la guia”. Las herramientas se dividen en grupos segun su finalida

d.

Archivo wmentas Vet  Paneles  Implantes  Dientes Module Ayuda
o mBUA e 2SR TER Swvedu D
»Pronto - Exports
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El primer grupo combina elementos utilizados conjuntamente para ambos tipos de
modelos. El segundo contiene un botdén para la fabricacién de guias quirdrgicas sobre
la base de un modelo de aparato de exploracion. El tercero contiene todos los
elementos para fabricar una guia quirdrgica offset a partir de un modelo de superficie
de la cavidad oral. A continuacion, hay paneles para editar manualmente el modelo
resultante y crear etiquetas.

El método de fabricacion difiere segun el tipo de modelo que se procesa.

15.1.Fabricacion de la quia basada en el aparato de

exploracion
Primero es necesario importar un modelo de aparato de exploracion y alinearlo
correctamente con los datos de la TC.

A continuacion, abra el panel "Guia de fabricacion®. La primera seccion ("Fabricacion™)
contiene todas las configuraciones comunes para fabricar una guia quirdrgica. El
cuadro combinado (1) se utiliza para seleccionar el modelo de entrada.

Algunos modelos de entrada pueden estar dafiados - estdn compuestos de varias
partes, y su estructura interna puede no ser correcta.
La fabricacién de la guia quirdrgica puede fallar en
estos casos. Si el modelo de entrada esta dafado,
es posible intentar corregir la geometria de entrada
con la herramienta de correccion (2) y volver a
me ejecutar la fabricacion del modelo. Cuando se
manipula el modelo, es una buena idea que la opcion

et de trabajar con implantes se desactive para que no
se muevan involuntariamente, por ejemplo. La casilla "Bloquear implantes” (3) los
bloquea. Los implantes también se bloquean automaticamente cuando se utilizan
ciertas herramientas para fabricar guias quirargicas.

¥ Fabricaddn

Modelo

W 2375-without teeth - ‘\o

Para poder trabajar comodamente con la guia quirdrgica resultante y para que las
partes salientes no le impidan trabajar con las herramientas, es posible seleccionar la
alineacion automatica de las zonas situadas por encima y alrededor de los tubos guia.
Para ello, seleccione "Utilizar el cepillo automético" (4) y, a continuacion, utilice el
ajuste (5) para fijar el diametro de la zona libre. Si no se comprueban estas
selecciones, soélo se habilita una zona del mismo diametro que el tubo guia dado por
encima de los tubos guia.

El detalle del modelo resultante es ajustable (6). La regla general es que cuanto mas
detallado sea el modelo, méas tiempo llevara generarlo, y las ediciones manuales mas
lentas con herramientas como la Herramienta del Cepillo llevaran. Un modelo con el
ajuste "Normal" deberia ser lo suficientemente detallado para la mayoria de los datos
de entrada.

¥ Aparato de exploracion

Crear guia del aparato de exploradion
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Después de introducir y comprobar todos los ajustes en el panel "Fabricaciéon”, es
posible proceder a la fabricacion automatica de la guia quirdrgica. Haciendo clic en el
bot6n "Fabricar en el escaner" en la seccion "Aparato de exploracion” se ejecuta esto.
A continuacion, se muestra una barra de progreso y, una vez que ésta se agota, se
muestra automaticamente la guia quirdrgica resultante.

15.2.Fabricacion de la quia basada en modelos de superficie

escaneados
Es necesario tener un modelo de entrada STL abierto en este caso también.

Primero hay que comprobar si todos los ajustes del panel "Fabricacion” son correctos,
es decir, si se selecciona el modelo de entrada correcto, si se utiliza o no la alineacion
automatica del modelo por encima de los tubos guia y qué nivel de detalle se
selecciona para la guia quirargica resultante. En la seccion "Ajustes del modelo” se
encuentran otros ajustes especificos para la fabricacion de una guia quirurgica a partir
de un modelo de superficie.

Al abrir un proyecto, el programa intenta adivinar si contiene datos maxilares o
mandibulares y hace la seleccién automaticamente (1). La misma prueba se realiza
también al iniciar la generacién de una guia quirdrgica. Si la suposicion del programa
no concuerda con la situacion real, es posible
cambiar la seleccion (1) manualmente. Al generar el
modelo, la aplicacién pregunta entonces si realmente
quiere fabricar este tipo de guia quirdrgica.

¥ Guia quirtrgica

% Mandibula Maxdlar s.
Dibujar curva
Borrar curva
¥ Mostrar curva
La casilla de verificacion "Eliminar socavones" (2)
Guiardar gu quirtirgica sirve para establecer el método de trabajo con las
zonas que se encuentran "debajo" de la guia
quirargica y que podrian impedir el montaje en los dientes en el caso de una guia
quirurgica fabricada con material rigido. Estas zonas pueden eliminarse
automaticamente al generar la guia quirdrgica. Las diferencias entre las salidas
individuales pueden compararse en el siguiente par de imagenes. A la izquierda se ve
una guia sin socavaduras; a la derecha, se conservan todos los detalles.

Con la corredera y la correspondiente caja de giro (3) se ajusta el grosor de la guia
quirargica resultante en milimetros.
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Antes de fabricar la guia quirargica, es necesario especificar el area que debe cubrirse.
Esto se hace dibujando y luego editando las curvas de los bordes directamente en la
superficie del modelo de entrada utilizando los tres botones (4-6). Al hacer clic en el
primer boton (4) se activa el modo de dibujo. El estado del boton se indica con un
cambio de color. Si estamos en el modo de dibujo de curvas, es posible manipular el
modelo sin necesidad de pulsar ninguna tecla, y para el dibujo propiamente dicho es
necesario pulsar y mantener pulsada la tecla "Shift". El cursor del ratdn cambia la forma
de una flecha a una cruz, y se puede dibujar un trazo pulsando el botén izquierdo del
ratén y arrastrando el ratén a lo largo de la superficie del modelo. No es necesario
conectar las lineas individuales, pero debe mantenerse la relacion de la orientacion de
las secciones individuales (véase el par de imagenes).

Después de dibujar la forma basica de la guia quirargica, cambie al modo de edicion de
curvas de borde pulsando (6). La forma de la curva puede editarse utilizando puntos de
control individuales en ella. Antes de generar una guia quirdrgica, es una buena idea
comprobar su forma en este modo.

Como consecuencia de la fragmentacion, los errores en algunos modelos de entrada y,
en algunos casos, las irregularidades locales en la superficie, puede suceder que la
curva no corresponda exactamente a la forma prevista. En este caso, es necesario
desplazar los puntos mas cercanos de la seccién errébnea para que el contorno
resultante se alinee; véase las imagenes siguientes.
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Después de terminar la edicion, se puede ejecutar la generacion de la guia quirdrgica
con el botén (8). La curva recortada, ahora innecesaria, se oculta automaticamente en
este punto. Esto se indica con la casilla de verificacion "Mostrar curva” (7), que puede
utilizarse para volver a mostrar la curva.

Si la curva introducida y, por tanto, la guia quirargica resultante no contiene todos los
implantes planificados, el usuario es notificado y tiene la opcion de detener la
generacion.

Una vez completada, se muestra el modelo de guia quirargica fabricado y se afiade
también a la lista del panel "Superficies"”, en el que se pueden modificar sus parametros
de forma estandar.

La guia quirtrgica puede regenerarse con parametros editados y la misma curva; la
curva simplemente se oculta y puede visualizarse con la seleccion (7), editarse de
nuevo Yy utilizarse para crear un modelo modificado.

15.3.Cepillo de herramientas

La aplicacion proporciona una herramienta basica para alisar manualmente la guia
quirdrgica resultante: la "Herramienta del cepillo”. Esta herramienta alisa la superficie,
es decir, baja las partes abultadas y nivela las depresiones. Antes de usarla, asegurese
de que el modelo que realmente quiere editar esta seleccionado en (1). Si el modelo no
es visible en ese momento, el programa le avisara cuando active el modo de edicion.
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Modelo El diametro del area circular que la
herramienta del pincel editara puede
ajustarse en la seccion asociada (2)
sible B¥| Esquema del modelo del panel. El ajuste correcto del
tamano altera significativamente el
comportamiento de la herramienta - es
necesario establecer el didametro algo
¥ Herramienta de cepillado para pulir mas grande que el area gue queremos
Didmetrn m— igualar. La seleccion de "Fuerza” (3)
ajusta la fuerza del efecto de
suavizado resultante.

2375-without teeth

Fuerza SEEE——

Cepilla para pulir

Para desigualdades significativas, es una buena idea trabajar primero con una fuerza
de la herramienta mas baja y un didametro mas pequefio hasta que se produzca el
alisamiento de la superficie y s6lo entonces usar una fuerza mayor y un diametro mas
grande y presionar toda el area con ella.

El boton "Cepillo para pulir” inicia el modo de edicién y cambia de color para indicar su
estado. En este modo el modelo puede ser manipulado de la manera habitual. EI modo
de alisado de superficies se activa cuando se pulsa la tecla "Shift". El efecto se aplica
entonces pulsando el botén izquierdo del ratdn mientras se arrastra simultaneamente el
cursor del ratén sobre la superficie del modelo.
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15.4.Herramienta de etiguetado
Las guias quirurgicas fabricadas pueden ser complementadas con una o0 mas etiquetas
con un perfil 3D. Esto se hace con la "Herramienta de etiquetas".

Primero hay que comprobar si se ha seleccionado el modelo correcto (1). Si el modelo
esta configurado como invisible en este
e g b momento, el usuario es notificado de
ello cuando intenta insertar una
etiqueta en él. El texto se inserta en el
campo de edicion (2). En este
momento, una visualizacion auxiliar del
texto introducido se muestra también
en la ventana de visualizacion 3D. El
AN texto se ubicara en el modelo en el
lugar en el que se muestra en esta
ventana. Por lo tanto, es necesario posicionar el modelo en la ventana 3D de tal
manera que el texto se encuentre en la posicion correcta en su superficie.

[] Mostrar etiqueta

® Incrustar Grabar

A continuacion, pulse el botén "Aplicar texto". La visualizacidn auxiliar del texto en la
ventana 3D se oculta, y el texto se presiona en la superficie de la guia quirargica. La
visualizacion auxiliar en la ventana 3D puede ser reactivada con la casilla de
verificacion "Mostrar etiqueta” (3).

15.5.Modelos huecos

El uso de la funcion "Modelo hueco" en el panel de "Manipulacién de modelos" permite
al usuario hacer un modelo hueco optimizado imprimible a partir de un modelo STL
comun con un patron cruzado en la parte inferior.
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16. Exportacion de datos

La mayoria de los datos del proyecto pueden ser exportados desde la aplicacion en
forma de un modelo STL. La seleccion del menud "Archivo > Exportar datos” se utiliza
para exportar datos.

La calidad de la exportacion puede establecerse en el dialogo, lo que influye en la
calidad del modelo resultante pero también en el tiempo necesario para generar la
exportaciéon. Con las casillas de verificacion, es posible seleccionar lo que debe ser
exportado del proyecto. La seleccion se limita a los datos que son actualmente visibles
en la vista 3D de la aplicacion. Se pueden seleccionar los nervios, los modelos
importados, los implantes y las superficies de densidad. Es posible exportar a un
archivo o directamente a la aplicacién VRMesh instalada.

En el caso de una licencia con un numero limitado de exportaciones, el nimero de
exportaciones restantes se indica en el boton y en el titulo de la ventana; dentro del
proyecto actualmente abierto, el nimero de exportaciones se reduce sélo una vez.

\2) Exportar datos - 98 crédito restante — O X

Alta
Superfices STL Superfices TC
Nombre Col ar MNombre

BSP_2016_1008_model

Implantes iente Scanbodies
CAM Edita

Right Maxillary Central Incisor MN/A No

[0 Asistencia para mostrar solo los dientes con el archive CAM [] Cambiar la crientacin de la cara (] Exportar archivos separados a una carpeta

Exportar (98 restantes)  Cancelar
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17. Pernos de articulacion

En los casos en que el usuario necesite imprimir modelos tridimensionales de la
mandibula superior e inferior en una posicion exacta, se debe utilizar la funcién de
clavijas de articulacion. Los pines de articulacion pueden fijarse a dos modelos STL
arbitrarios (dos mandibulas opuestas), y los modelos con los pines pueden exportarse.

Una vez que se imprimen las mandibulas superior e inferior (modelos, bases de
dentaduras, etc.), el usuario puede insertar los alfileres macho y hembra entre si para
recrear la articulacion exacta. Los alfileres de la articulacién pueden colocarse en el
panel de manipulacion de modelos en el médulo de la guia quirdrgica.

El usuario debe seleccionar los
modelos de la mandibula superior e inferior y

¥ Pernos de articuladion

Afiadir = pernos de articulacion para los modelos: hacer CliC en el botén "Aﬁadir". EI numero de
Wl B5°_2017_1036_model_upper pines también puede ser cambiado.
No es necesario cerrar ambos modelos
Wllese 2017 1036 model lower antes de afiadir los pines de articulacion. Los
Afiadir modelos abiertos se cierran durante este

proceso automaticamente. Ambos modelos
deben ser alineados antes de agregar los pines.

Los pines y los widgets de manipulacion apareceran. Las dimensiones de los brazos de
conexion, asi como de los pines pueden ser cambiadas arrastrando los widgets de
manipulacion que aparecen cuando el usuario pasa por encima de ese objeto. Las
flechas permiten mover los alfileres a los lados y los widgets de manipulacién cambian
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el grosor de los alfileres. No es posible arrastrar los brazos de los alfileres fuera de los
pines.

Las dimensiones por defecto pueden establecerse en Preferencias, en la pestafia Guia
Quirurgica, como Ancho del brazo de los pines de articulacion por defecto y Altura del
brazo de los pines de articulacion por defecto.

Una vez que la posicion y el tamafio de todos los pines y brazos estan ajustados,
haciendo clic en "Crear pines de articulacion" se crean los modelos finales de
mandibula con los pines de articulacion. Los modelos de la mandibula superior e
inferior se separan para su exportacion y se preparan con pines de articulacion
masculinos y femeninos para que puedan conectarse en la posicion original.

18. Coordina la exportacion

El programa tiene la funcién de exportar las coordenadas de los implantes a partir de
los marcadores que forman parte del aparato de exploracion. Es necesario designar
primero los marcadores que son visibles en los datos. Desde la opcion de menu
"Archivo > Exportar coordenadas..." (1), abrir el panel con las funciones de exportacion
de coordenadas (2).
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GPI Guide 13

En el panel con las funciones de exportacion de coordenadas, seleccione el tipo
correspondiente de aparato de exploracion. Una vista previa esquemaética de la plantilla
actualmente seleccionada puede visualizarse haciendo clic en el boton de ayuda. En la
ventana 3D, vea el modelo desde arriba y ajuste la visualizacion con el control
deslizante para que los marcadores sean claramente visibles. Haga clic en el boton
para activar el modo de visualizacién de marcadores, y designe los marcadores
haciendo clic en ellos. El orden de designacion de los marcadores debe corresponder
al orden marcado en la plantilla esquematica. Si no se prescribe ningun orden, los
marcadores pueden seleccionarse en cualquier orden. Los marcadores pueden
designarse en todas las vistas disponibles y su posicion se ajusta automaticamente
para el mejor ajuste.

Si se comete un error al introducir un marcador, se puede eliminar el punto introducido
mas recientemente o todos los puntos haciendo clic en los botones correspondientes o
con el botén derecho del ratdbn en un marcador cuando el modo de seleccion de
marcadores esta activo. Las coordenadas se exportan realmente cuando se hace clic
en el boton "Crear informe”. En el caso de una licencia con un numero limitado de
exportaciones, el numero de exportaciones restantes se indica en el botdn; el nimero
de exportaciones so6lo se reduce una vez cada vez que se abre el proyecto.
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19. Asistente de Blue Sky Plan

Para casos mas faciles de planificacion de implantes en el modo normal existe la
herramienta "Blue Sky Plan Wizard". La herramienta permite el procesamiento de
casos en forma de pasos secuenciales parcialmente automatizados con ayuda. Para
iniciar el Asistente, primero cambie al Modo Normal y presione el boton "Start Wizard"
en la barra de herramientas del Asistente en la esquina superior izquierda.

(b Iniciar el asistente

Puedes moverte entre los pasos individuales del Asistente usando los botones
"Siguiente” (1) y "Anterior" (2). Cada paso muestra claramente la etapa del Asistente en
la que te encuentras (3). Hay videos tematicos de aprendizaje disponibles para algunas
de las actividades (4). Mientras ejecutas el Asistente puedes usar el boton "Guardar
captura de pantalla” (5) y continuar trabajando con las capturas de pantalla a través del
"Panel de capturas de pantalla”. El boton de la barra superior se utiliza para reactivar o
reiniciar la herramienta actualmente utilizada (6).

Si el caso requiere un procesamiento mas complejo, puede desactivar el asistente en
cualquier momento y continuar el trabajo en el modo normal (7). Se guardaran los
nervios que se hayan detectado, los implantes insertados o las guias creadas.

El Asistente para Planes de Skype Azul también puede utilizarse como un tutorial. La
seleccién del menu "Archivo > Aprender el Plan Azul de Skype" abre un diadlogo
especial que permite cargar los datos de la fuente en el caso del modelo. El caso
modelo se analiza mas a fondo en los videos de aprendizaje disponibles para cada
paso del programa.
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f"" Asistente de la guia quirirgica (Modela STL) .y ‘q | {{ Anterior m Seleccione carpeta DICOM
(7] e 0

El asistente permite planificar en base a varios tipos de datos de entrada (Tipo de
importacion):

- Modelo DICOM + STL (Modelo STL)

- DICOM + Escéaner de modelo (Modelo CT)

- DICOM + Impression Scan (Impression CT)

- DICOM + Escéaner de Impresién con Marcadores (Impression CT With Markers)
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19.1. Cargar los datos O Asstentede Blue Sy Pan o x
DICOM

Bienvenido al asistente de Blue Sky Plan

Después de iniciar el Asistente, se abrira Seleccionar importacién:
un didlogo en el que podras seleccionar el FEEEERSE

tipo de importacion, el tipo de kit y,
después de seleccionar las brocas Blue
Sky Bio Direct Cut, la pieza de mano que
quieras usar. Las siguientes ventanas SRSERITT I 2 T
sirven para la carga de datos DICOM, la Custom

seleccion del conjunto de datos
potenciales y para seleccionar el volumen
de interés. Si ya has cargado algunos
datos DICOM cuando iniciaste el
Asistente, trabajaras con estos datos. La
ventana "Cargar datos DICOM" no se
abrira y el Asistente pasara directamente
al siguiente paso.

Seleccionar kit:

Blue Sky Bio Direct Cut Drills

Cancelar

19.2. Afnadir el Nervio Mandibular

El tema de este paso es la deteccion automética de nervios. En la vista 3D, haga clic
en el cursor en forma de cruz primero a la derecha y luego a la izquierda del foramen
mental (1). El canal mandibular se detecta automaticamente (2) y su progreso puede
ser editado manualmente en cualquier vista excepto en la 3D (3). Si no necesita
detectar el nervio mandibular puede saltarse este paso usando el boton "Siguiente”. Si
esta trabajando con el maxilar, haga clic directamente en el boton "Maxilar" en la barra
superior.

87

__ BS-LS-0161-es Rev 0 Blue Sky Plan® 2020-06
‘BlueSkyBio



19.3.Carga y preparacion del modelo

En el siguiente paso el modelo sera cargado y preparado. Dependiendo del tipo de
importacion del escaner de superficie, se pueden ejecutar varios pasos preparatorios
antes de tener un modelo preparado para alinearlo con los datos DICOM.

- Modelo STL - simplemente cargar.

- Modelo CT - es necesario establecer el umbral de la superficie y crear un modelo de
superficie.

- Modelo CT de impresion - es necesario establecer primero el umbral de la superficie y
crear un modelo de impresion. Luego se debe trazar y editar una curva en el modelo de
impresion delimitando la parte apropiada del modelo (ver figura abajo) y crear un
modelo invertido.

- TC de impresion con marcadores - es necesario alinear el aparato de exploracion con
los marcadores de gutapercha (consulte la seccion 7) y luego, como en el caso de la
TC de impresion, crear un modelo invertido.

19.4. Alineacion del modelo

La alineacion y el progreso ulterior con todos los tipos importados y el modelo
preparado se realiza de forma idéntica. El asistente utiliza la alineacion de dientes
coincidentes. Por lo menos cinco dientes idénticos deben ser marcados en el modelo y
en la imagen panoramica. Los puntos deben colocarse exactamente en la misma
posicion en ambas exploraciones. En el siguiente paso debe confirmar la alineacion o
volver al paso anterior para mejorar el ajuste de los puntos.

88
BS-LS-0161-es Rev 0 Blue Sky Plan® 2020-06

BlueSkyBia



19.5.Coronas e implantes

Ahora puedes afadir coronas e implantes. Puede elegir entre tres juegos de geometria

de dientes e implantes compatibles con el tipo de juego seleccionado al inicio del
Asistente. Las coronas se afiaden junto con los implantes seleccionados y en este
paso, solo puedes moverlos conjuntamente.

L) ARadir diente m} b4

N YEERXXYEEERRY Y
awergrIIIigryoowe

Selecdonar el diente, Mantenga presionadas las tedas Mayus. o Ctrl para selecdonar otro diente,

Tamafio Mombre

Implante

jonar implante. ..

Cancelar
En el siguiente paso puede ajustar la posicion del implante y de la corona por
separado. En ambos pasos también se muestra informacion de validacion sobre el

estado de cada uno de los implantes. El icono@ aparece si un implante se evalla
como no valido. Después de hacer doble clic en este icono se abrira el Panel de
Validacion de Implantes con mas informacion.
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Anterior Coro i6 Siguiente

19.6.Guia quirurgica

Antes de la fabricacion de la guia quirtrgica debe especificar la parte de la mandibula

gue debe cubrirse. En el primer paso, "Dibujar la curva de la guia", primero marque el

area requerida trazando una curva (Shift + clic izquierdo). En el siguiente paso todavia
puede editar la curva editando sus puntos individuales. Luego puedes fabricar la guia

quirdrgica.

19.7.Guardar v ordenar

En los pasos restantes del Mago, primero guardas el proyecto preparado. La plantilla
creada se exporta y se puede enviar a través de BioBigBox.com. Luego se guarda el
informe en PDF con informacién basica y capturas de pantalla. Las partes necesarias
pueden ser ordenadas directamente en http://www.blueskybio.com. Luego puede
continuar con un nuevo caso o cerrar el asistente.
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20. Modulo de ortodoncia

Blue Sky Plan permite planificar tratamientos ortodénticos basados en modelos
importados de STL de la mandibula con dientes. Todos los controles estan disponibles
en el panel de "Ortodoncia”.

La planificacion comienza con una pantalla de introduccion titulada "Ortodoncia”, donde
el usuario selecciona el tipo de planificaciéon: "Alineadores" o "Bandeja de adhesion
indirecta”, que se divide aun mas en "Alinear brackets a los dientes" y "Alinear brackets
al alambre".

P Volver wase Ortodoncia

Alineadores Bandeja de adhesion indirecta (I8T)

h Volver a8 Ortodoncia

G

Alinear brackets al alambre (Avanzada)

El tipo especifico de planificacién no se puede cambiar en un proceso futuro. Puede ver
el tipo de planificacién seleccionado para el proyecto en la esquina superior izquierda
de la ventana 3D donde se muestran los datos del paciente.

Las funciones para la preparacion del modelo son idénticas en todos los tipos de
planificacion. Especificamente, esto incluye los pasos para cargar el modelo de
entrada, la alineacion de la mandibula, la segmentacion de dientes y el recorte del
modelo.
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Los tipos de planificacion individuales incluyen:

e Alineadores: Movimiento de dientes — Editar pasos — Afiadir botones (opcional)
— Disefar alineadores o Curva de recorte del alineador (opcional) — Exportar

e |IBT (Alinear brackets a los dientes): Afadir brackets — Preparar IBT — Exportar

e IBT (Alinear brackets al alambre): Movimiento de dientes — Editar pasos —
Anadir brackets — Preparar IBT — Exportar

20.1. Cargando el modelo STL de entrada

La planificacion comienza cargando el modelo de Orthodontics Panel
mandibula STL usando la selecciéondel menu "Importar
modelos" y eligiendo la orientacion correcta. También es
posible utilizar la opcién "Importar escaner CT del
paciente", con la carga por pasos de los datos de CT y
modelos de mandibula. La alineacién del modelo STL y la
tomografia computarizada se realiza a través de "Matching
Teeth", y el modelo STL puede ser trabajado
posteriormente.

Si la otra mandibula (el arco opuesto) esta disponible,
puede ser importada en este paso. Tras su carga, se
activa la funcién "Mostrar arco contrario”, que permite al
usuario mostrar/ocultar este otro modelo junto con la
funcién "Colisiones", activando la visualizacién en color de
las colisiones cuando los dientes se acercan o colisionan.

Ambas mandibulas pueden estar ya alineadas, o es

posible activar el widget U de alineacion del modelo para
permitir al usuario mover la mandibula manualmente en la
vista 3D. Otra funcién disponible para este fin es el

"registro de mordida bucal" (véase el capitulo 14.2). D tec

Orientation
Mandible
Opposing Arch

Import Opposing Arch

Buccal Bite Registration

[®] Show Opposing Arch [ Collisions

Patient Info

Patient Mame Anonymous Patient

Continue to Jaw Alignment
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Blue Sky Plan también permite el procesamiento y la planificacion de ambos maxilares
en un solo caso. Para ello es necesario cargar y alinear ambos modelos en la etapa de
importacion.

Este paso incluye ademas la introduccion del nombre del paciente, y para el siguiente
paso se puede proceder haciendo clic en el botén "Continuar con la alineacion de la
mandibula”.

20.2. Registro de la mordida bucal

Blue Sky Plan permite la alineacién de la mandibula superior e inferior mediante un
escaneo de la superficie de "mordida bucal". Este proceso requiere que ambos
modelos de mandibula sean importados. Luego, el boton de "Registro de Mordida
Bucal" puede ser usado para transferirlo al panel especial de "Registro de Mordida
Bucal". El maxilar y la mandibula ya se cargan automéaticamente en el panel y sélo es
necesario afladir una o mas exploraciones de mordida bucal. A continuacion, el
programa informatico alinea automaticamente el maxilar y la mandibula. Se pueden
crear alineaciones de mordida bucal adicionales (segun el numero de las exploraciones
de mordida bucal) y se puede visualizar la mandibula pasando de la normal a cada una
de las alineaciones de mordida bucal adicionales.

Posicién

20.3. Articulacion de la mandibula

La articulacion de la mandibula inferior se puede visualizar afiadiendo el articulador de
la mandibula. Esta funcidon no depende de la importacion de la mordida bucal y esta
disponible en todos los tipos de planificacion y en todos los pasos del panel de Registro
de la mordida bucal. Las colisiones entre el maxilar superior y el inferior pueden
visualizarse en todas las posiciones.
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de mordida

us patient

Afadir mordida

Posicién Mostrar

Abrir Cerrar  Restablecer valores predeterminados

20.4.Anotar los dientes vy la alineacion de la mandibula

Una vez importado el modelo de mandibula, es necesario marcar todos los dientes,
incluidos los que no se van a mover o los que faltan. La anotacién de los dientes s6lo
es posible cuando el boton "Marcar dientes" esta activo.

30

Panel de ortodonda

Finalizar el marcado de dientss
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El diente a partir del cual comienza la marcacion de dientes se resalta en rojo en la
figura esquematica de la mandibula en el panel. Primero se anotan los dientes del lado
derecho del paciente empezando por el incisivo y terminando con los molares. Para
marcar un diente actual que se va a mover, se mantiene la tecla "Shift" y se hace un
clic izquierdo en el diente. Los puntos naranjas y amarillos ilustran los dientes anotados
en el modelo 3D. Un diente que no se movera, o que falta, debe marcarse haciendo clic
derecho en el ratdn (los puntos azules aparecen en el modelo).

Una vez que todos los dientes del primer lado estan anotados, se puede proceder con
el otro lado haciendo clic en "Ir al lado izquierdo" empezando por el incisivo resaltado
en rojo de nuevo.

No es necesario anotar todos los dientes de cada lado. Si el altimo molar, mas o
menos, No esta presente, puede saltarse la marca de los dientes restantes del lado
haciendo clic en "Ir al lado izquierdo" o "Terminar de marcar los dientes".

Mientras se marcan los dientes, es posible volver un paso atras (el botén "One Tooth
Back") y repetir la marca del diente anterior, o empezar de nuevo desde el principio
pulsando "Clear All Teeth".

Para completar el paso, haga clic en el boton "Terminar de marcar los dientes".

Nota: La correcta marcacion de los dientes es crucial para el siguiente paso de
segmentacion automatica de los dientes. Tiene un gran impacto en la precision de la
segmentacion. Los incisivos y los caninos deben ser marcados haciendo clic y
colocando dos puntos en el borde oclusal de cada diente. Los molares y premolares
deben marcarse colocando los puntos en el lado bucal de la superficie del diente como
se indica en la imagen anterior.

Si el modelo STL de entrada fue obtenido por escaneo 3D, puede ser cerrado y
reparado haciendo clic en el botén "Cerrar Modelo". El grosor del modelo de piedra
final, es decir, la altura minima permitida en milimetros, puede ajustarse en las
Preferencias.
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20.5. Funcionalidad de las dos mandibulas

Una vez que los dientes de la primera mandibula (maxilar) se anotan y se cierra el
modelo, se activa la transferencia al modo de planificacién de ambas mandibulas. Por
defecto, el flujo de trabajo esta configurado de manera que después de hacer clic en
"Continuar con la mandibula" se realiza una transferencia directa a la anotacion del
segundo maxilar. Para planificar ambos maxilares, ambos modelos deben ser anotados
y alineados. En los siguientes pasos existe la opcion de trabajar activamente con uno u
otro maxilar. Si el odontélogo utiliza el otro modelo (el arco opuesto) para el control
visual en el curso del paso de planificacion y para la representacién de posibles
colisiones inter-mandibulares solamente, se puede utilizar el boton "Skip this Jaw"
(saltar este maxilar) para la transferencia directa a una Unica segmentacion mandibular.

20.6. Segmentacion de los dientes

La transferencia al paso de la segmentacién automatica de los dientes individuales
puede llevar un tiempo, ya que el programa trata de identificar el margen gingival
automaticamente.

Después de la segmentacion automética, se
puede ajustar el margen gingival detectado del
diente activo/seleccionado arrastrando los puntos
de control de la curva, o dibujando manualmente
una parte de la curva en el modelo mientras se
mantiene pulsada la tecla "Shift" y el botén
izquierdo del raton simultaneamente.
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El margen gingival puede editarse solo para el diente activo. El diente activo puede
cambiarse a lo largo de la imagen esquematica de la mandibula en el panel, o haciendo
clic en el diente segmentado directamente en la vista 3D.

Una vez que los limites no necesitan mas refinamiento, se puede terminar la
segmentacion haciendo clic en el boton "Continuar con el recorte del modelo”. De esta
forma se aplican los cambios realizados y se separan los dientes de la exploracion 3D
pudiendo moverlos.

20.7 Recorte del modelo

El modelo STL importado a BSP puede contener exceso de material e imprimirlo
implicaria un derroche innecesario de material de impresion. Para estas situaciones,
BSP ofrece la funcion de recorte mediante una curva. La curva de recorte se crea
automaticamente a la distancia de los dientes que se basa en el pardmetro "Margen de
recorte de la encia" (Que puede ser modificado en Preferencias). La curva también es
manualmente ajustable arrastrando los puntos de control.

Parte de este paso también es el cierre i el recorte del modelo a una altura especifica
basada en la distancia de los dientes segmentados. Los pardmetros "Altura del modelo
encima de los dientes maxilares después del recorte" para el maxilar superior pueden
ser modificados en Preferencias. El paso de Recorte del modelo puede omitirse
utilizando las opciones "No recortar el maxilar s." o "No recortar la mandibula".

e material.

&/ Mandibula

Continuar con la mandbula 3%

En este paso, solo se define el Recorte del modelo. Unicamente se iniciara después de
hacer clic en Continuar a Movimiento de los dientes, por lo que esta operacion puede
tardar un tiempo.
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Después de la separacion de los dientes, se
puede aumentar la encia (es decir, se infla) para evitar
la interferencia con el alineador y para ayudar a evitar
el pinzamiento de los tejidos.

Nota: Debido a la optimizaciéon de los procesos, el
valor .0mm es el recomendado para las versiones
4.7.50 y superiores. El valor .2mm es el recomendado
para las versiones 4.7.20 y anteriores. Este es el
parametro "Cantidad de aumento de la encia" en
Preferencias.

Ademas, los colores del modelo tridimensional y de los
dientes cambian a un rosa y un blanco mas naturales,
respectivamente. Ahora el software permite
reposicionar los dientes y planificar sus posiciones finales.

20.8.Movimiento de los dientes

En este paso, se pueden planificar las posiciones de los dientes individuales. Se debe
empezar por seleccionar el diente activo, ya sea haciendo clic con el boton izquierdo
del ratén en un diente de la imagen esquematica de la mandibula en el panel, o
haciendo clic en el diente en la vista 3D.

El diente activo tiene una linea media visible
y un widget de manipulacion 3D que se
muestra a su alrededor. Utilizando el widget,
se puede mover y girar el diente en los
siguientes tipos de movimientos:

- Inclinaciéon mesial / distal

- Bucal / Lingual tipping

- Rotacién a lo largo del eje longitudinal de
los dientes

- Intrusion / Extrusion

- Izquierda / Derecha

- Adelante / atras

Un par de funciones interesantes pueden ser activadas en el panel de ortodoncia
después de este paso. La opcion "IPR" mostrara una vista en 3D de los tamafos de las
reducciones interproximales de exceso de limite, y los limites del IPR méaximo permitido
se pueden establecer en las Preferencias. Las areas rojas visualizan de forma
informativa las colisiones interproximales. "Diastemas" muestra la medicién del espacio
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entre los dientes. "Posicion inicial" muestra el modelo original antes de la colocacién de
los dientes.

¥ Visibilidad
[ PR [®] Diastemas [ Posicidn inicial

La funcion "Encajar en la curva" permite al
usuario ajustar una curva que representa
un arco de dientes ideal y encajar uno o
todos los dientes en esta curva.

¥ Remachar a curva

Remachar diente  Remachar todos los dientes  [M] Mostrar curva

Todos los dientes se pueden bloquear en su posicion haciendo clic con el botén
derecho en el diente o en el boton "Bloquear diente". El procedimiento de desbloqueo
es similar, o el usuario puede desbloquear todos los dientes de una vez.

Es posible cambiar el punto de rotacién del widget de manipulaciéon 3D, es decir,
cambiar entre la inclinacion y la torsion. Los angulos de Y i
inclinacion y torsion son rastreados y reportados por

separado.Las compensaciones de pivote se pueden
ajustar en las Preferencias. El usuario también puede
ajustar la linea media cuando el botén "Refinar la linea B
media” esta activo. :

Bloguear diente Desbloquear to

Refinar la linea media

El botdn "Restablecer diente" cancela todos los ajustes
realizados y devuelve el diente activo a su posicion
original. El boton "Restablecer todos los dientes" devuelve
todos los dientes a sus posiciones originales.

A medida que el diente activo se va moviendo, el panel
"Ortodoncia" muestra informacion sobre los movimientos
totales en forma de distancias [mm] y angulos [°] de la

Limites Mensual
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posicion inicial. Los limites de los movimientos se pueden establecer como mensuales,
guincenales o semanales.

Cuando se posiciona un diente, a veces es Uutil ver el movimiento de todo el diente,
incluyendo sus raices. ¥ Dientes con raices

Por lo tanto, Blue Sky Plan permite afiadir un diente virtual [BEREs g meer

con raices activando la casilla "Mostrar el diente virtual". S P ———
Para refinar la forma y la posicion del diente virtual recién
agregado para que coincida estrechamente con el diente
subyacente separado de la exploracién 3D, haga clic en el
diente (se vuelve rojo) y habilite el botdn "Ajustar la
posicion del diente virtual". Ahora, puede ajustar la
posicion y el tamafio del diente virtual utilizando el widget
en escena. Para una mejor claridad de las raices, puede
aumentar la transparencia de la mandibula moviendo el
deslizador en el panel.

20.9. Generacion de posiciones intermedias

Una vez que esté satisfecho con las posiciones objetivo de los dientes, utilice el botén
"Continuar con los pasos de edicion" para generar posiciones intermedias y pasar al
siguiente paso de planificacion.

En la tabla del panel "Ortodoncia" se indica el nimero de
pasos intermedios necesarios para alcanzar la posicion
planificada del diente activo. El nUmero de pasos es siempre
el mismo para todos los dientes, pero es posible iniciar el
movimiento de los dientes en pasos posteriores. La primera 'y
la dltima fila de la tabla representan la posicion inicial y la
posicion objetivo del diente activo, de modo que estas
posiciones estan bloqueadas y no pueden modificarse en
esta etapa de planificacion. El nUmero de pasos se estima
automaticamente sobre la base de los ajustes predefinidos de
las limitaciones maximas de movimiento. Las limitaciones de
movimiento predeterminadas se almacenan en la aplicacion
Preferencias y pueden ajustarse manualmente.

El deslizador en la parte superior del panel
"Ortodoncia" permite mover los dientes a lo largo del tiempo y
en pasos intermedios. Si el deslizador se mueve hacia la
izquierda, los dientes se visualizan en las posiciones iniciales.
La posicion muy a la derecha del deslizador representa las
posiciones de destino previstas. Arrastrando el deslizador, se Detalles de pasos...
puede animar el movimiento de los dientes a través de pasos
intermedios a lo largo del tiempo. Ademas, puede mover el

Plan de pasos  Movimiento minimo al final

Actualizar pasos

. Exportar video

Fijaciones de la ortodonda
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deslizador a uno de los pasos intermedios y, Si €s necesario, ajustar la posicion del
diente activo en este paso concreto para evitar colisiones con sus dientes vecinos.

En la tabla, hay dos columnas de casillas de verificacion. Puede ser importante iniciar
el movimiento del diente activo mas adelante en un paso. El paso inicial se puede
cambiar marcando la casilla de verificacion en la columna de la izquierda. Después de
cualquier cambio, es necesario regenerar toda la tabla haciendo clic en el botén
"Refrescar pasos". Las casillas de verificacién de la columna derecha pueden utilizarse
para bloquear las posiciones intermedias del diente - el diente siempre se mueve a
través de las posiciones intermedias bloqueadas.

Hay dos planos opcionales disponibles, "Movimiento minimo al final" y "Movimiento
minimo al principio”, para organizar los movimientos de los dientes.

En el tipo de planificacion de Alineadores, es necesario, al final de este paso,
seleccionar qué método de creacion de alineadores se utilizara en adelante. Para la
generacion y exportacion solo de las posiciones intermedias del modelo, la seleccién
predefinida "Exportar solo los modelos" es suficiente.

Seleccionando la opcidon "Disefiar alineadores imprimibles"”, los alineadores se
dibujaran y generaran directamente como modelos en BSP, que mas tarde pueden ser
exportados. Seleccionar "Disefiar la curva de recorte del alineador” significa que la
linea de recorte, aplicable a la maquina de extraccion, se dibujara en los modelos y se
exportara. Es muy Util para el recorte automatico del alineador.

Si se pretende afadir botones en las posiciones intermedias del modelo, es necesario
marcar también "Afadir botones". Hacer esto afadira este paso al resto del proceso.

20.10. Alineadores de la ortodoncia

El método para crear alineadores puede ser seleccionado al final del paso "Generar las
posiciones intermedias” (descrito en el capitulo anterior). Los siguientes pasos estaran
basados en esta seleccion.

20.10.1. Anadir botones

Los botones se afladen después de hacer clic con el boton derecho en el diente en la
vista 3D y seleccionar entre varios conjuntos, formas y tamafios. La posicion del botén
puede ser ajustada manualmente.
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20.10.2 Disefar alineadores imprimibles

Este paso esta previsto para ser utilizado para dibujar y editar la curva para la
fabricacion del alineador. La curva del alineador se generara automaticamente sobre la
base de la configuracion de los parametros "Forma de la curva" y el "Margen de
recorte" en Preferencias. Ambos parametros pueden ser ajustados y generados de
nuevo directamente en el panel de Ortodoncia. Estos cambios se guardan en el
proyecto. Si los parametros se cambian en este proceso, es necesario regenerar la
curva haciendo clic en el boton "Restablecer curva”. La generacion de los alineadores
es una parte de los pasos de exportaciéon de transicién al modelo STL.

La fabricacidon de alineadores puede ser ordenada en Blue Sky Bio. Debe enviar los
archivos STL que contienen los modelos con el perfil 3D en ellos para identificar el
paciente y el nimero de etapa a Blue Sky Bio. Blue Sky Bio fabricara los alineadores y
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se los enviara. Si en cualquier etapa el paciente ya no coincide con su modelo para esa
etapa (haciendo que el alineador no encaje) entonces edite los modelos y vuelva a
pedir los alineadores. Instrucciones mas detalladas para su uso estan disponibles en
las Notas al pie de pagina 21.1

20.10.3.Curva de recorte de los alineadores del disefio

La Curva de recorte del alineador sera (igual que la Curva del alineador) generada
automaticamente basada en la configuracion de los parametros "Forma de la curva" y
"Margen de recorte" en Preferencias. Ambos parametros pueden ser ajustados y
generados de nuevo directamente en el panel de Ortodoncia. Estos cambios se
guardan en el proyecto. Si los parametros se cambian en este proceso, es necesario
regenerar la curva haciendo clic en el boton "Restablecer la curva de recorte del
alineador". Para usar la informacion de la linea de recorte para el recorte automatico de
los alineadores en las maquinas de tallado en el futuro, es posible activar "Mostrar
localizador" y modificar la curva de recorte apropiadamente. La exportacion de la curva
estara disponible en el ultimo paso.

20.11. Bandeja de adhesion indirecta — Alinear brackets a
los dientes

Blue Sky Plan también permite la colocacion controlada de brackets virtuales en el
software y la fabricacion de una bandeja de adhesionindirecta para permitir la
colocacion de los brackets fisicos.
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Este tipo de planificacion se utiliza para afiadir brackets a la posicion inicial de los
dientes. Este es el motivo por el que no incluye el paso Movimiento del diente y
después del Recorte del modelo va directamente a Afiadir brackets.

20.11.1. Afadir brackets

Los brackets se afiaden directamente en los dientes basadndose en las
"Compensaciones de colocacion de los brackets" en Preferencias. La posicion de los
brackets ya afiadidos puede ser modificada con el widget de manipulacion 3D y la
funcién "Fijar al diente™ haciendo clic con el boton derecho del raton.

& Mandibula

Afiadir todos los brackets

Quitar todo

Continuar para preparar T 90

Afiadir Cancelar

20.11.2. Preparar IBT

Una vez que se colocan los brackets, el siguiente paso incluira el dibujo y la edicién de
la curva para la fabricacion de la bandeja de adhesionindirecta. La bandeja de adhesion
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indirecta se genera sélo para el modelo de la primera posicién; su uso permite colocar
los brackets fisicos con precision en la vida real.

D

W/ Mandibula

Continuar para exportar 99

20.12. Bandeja de adhesionindirecta — Alinear brackets al

alambre

20.12.1. Afadir brackets

El tipo de planificacion "Alinear brackets al alambre” se utiliza para afiadir brackets a la
posicion final del diente. Blue Sky Plan coloca los brackets automaticamente a lo largo
del alambre. Los brackets respetan completamente el alambre rectangular y no ajustan
su posicién de acuerdo con la superficie de los dientes. Igual que en el método anterior,
es posible elegir entre varios sistemas de brackets, y el bracket afiadido puede ser
modificado utilizando el widget de manipulacion 3D y la funcion Fijar al alambre
haciendo clic en el boton derecho del raton.
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U Mandbula

[ Posicién inicial

Afiadr todos los brackets
¥ Editar curva

Quitar todo

Continuar para preparar 8T 3%

20.12.2. Preparar IBT

Estos pasos incluyen dibujar y editar la curva para la fabricacion de la bandeja de
adhesionindirecta de manera similar al anterior tipo de planificacion. La curva se dibuja
sobre la posicion final de los dientes. La bandeja de adhesionindirecta se genera solo
para el modelo de la primera posicion. El ajuste predeterminado para la formacion del
alineador, los brackets y las bandejas de union indirecta se puede cambiar en las
Preferencias

20.13. Generacion y exportacion de modelos STL

El paso final, Exportar, es también comun para todos los tipos de planificacion. La Unica
diferencia esta en qué se puede exportar en este ultimo paso (modelos STL o
parametros de la curva).
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Antes de realizar la exportacion, es necesario comprobar todas las posiciones
intermedias de los modelos generados. Puede utilizarse el clic derecho para el
aditamento de plataformas, que permite la impresion 3D para un mayor niamero de
modelos. Con el deslizador "Separar plataforma”, es posible crear dos partes mas
pequefias al final de la mandibula, que son suficientes para la impresion. Puede afadir
la plataforma solo a un modelo, y se generara en el resto.

El panel de Ortodoncia también permite complementar los modelos intermedios
generados y los alineadores o IBT con texto con un perfil 3D grabado o incrustado
(normalmente el nombre del paciente y el nUmero de paso). Esto se hace con la
"Herramienta de etiquetas” que funciona como la que se utiliza para grabar texto en las
guias quirargicas. El texto debe ser adjuntado sélo al primer modelo y se propaga
automaticamente a los otros modelos intermedios. Es necesario escoger entre el
método de grabado o incrustado en la "Herramienta de etiqueta" y si se aplicara a los
modelos generados o a los alineadores (IBT). También es posible escoger si el texto de
la etigueta y el nimero de modelo se generaran en la misma fila.

¥ Vigibilidad
[ Posicién inicial
enta de etiqueta
Anonymous Patient

Grabar

Alineador

Aplicar

Si el modelo STL generado debe ser optimizado para la impresion, hueco con (o sin) un
patron cruzado, el usuario debe marcar la casilla "Generar pasos como modelos
huecos" y "Generar patron cruzado" en Preferencias, en la pestafia Ortodoncia, antes
de exportarlo.
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Ademas de los modelos, los parametros de la Curva de recorte del alineador también
pueden ser exportados para el tipo de planificacién de Alineadores. Las curvas
generadas para los modelos intermedios pueden modificarse individualmente con el
localizador visualizado para estar preparados 6ptimamente para su uso en las
magquinas de tallado. Los parametros "Delimitador del archivo de curva™" y "Extension
del archivo de curva" se pueden modificar en Preferencias.

Los modelos generados pueden exportarse desde el software en forma de modelos
STL pulsando el boton "Exportar”.

Nota:jPara exportar los archivos STL, debe tener una licencia de exportacion STL
vélida!

Para la activacién inmediata y automatica de la licencia STL, compre las exportaciones
directamente en el software Blue Sky Plan (Archivo > Comprar exportaciones STL).
También puede adquirir exportaciones de casos STL en
https://blueskybio.com/store/stl-case-export.

Por dltimo, también es posible generar el llamado Informe de Movimiento de Dientes
con los angulos y desplazamientos de los dientes movidos de la posicion original a la
posicion final. Ademas, el informe muestra los movimientos desde cada posicion
intermedia hasta la siguiente.
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20.14. Instrucciones rapidas para el uso del sistema

computarizado de brackets ortodénticos

En las notas de pie de pagina 21.2 figuran instrucciones de uso mas detalladas.

El usuario, durante el paso de exportacion, debe seleccionar las casillas de verificacion
de "Exportar modelos" y "Con paréntesis" y generar un modelo, incluyendo los
indicadores de ubicacion de los paréntesis, en forma de un modelo STL.

20.14.1.Impresidon del modelo

El usuario debe utilizar una impresora 3D pertinente que imprima con una resolucion de
al menos 150 micras en el eje x/y y 100 micras en el eje z, para imprimir el modelo
exportado en material de modelo gris o marrén. El software de control de la impresora,
la impresora y el material del modelo deben estar etiquetados para su uso conjunto.
Seleccione el archivo de modelo STL exportado en el software de control de la
impresora para la impresion.

20.14.2. AgregarCorchetes

Usar cemento para fijar firmemente los soportes deseados a los marcadores de
ubicacion de los soportes en el modelo impreso en 3D.

20.14.3. CreacionDe La Bandeja De Adhesionindirecta Mediante

Uso De Méaquinas De Presion Positiva.

El usuario crea la Bandeja de Adhesion Indirecta mediante termoformado a presion
sobre el modelo impreso en 3D con brackets adheridos a una cubierta exterior de una
resina ortoddntica legalmente comercializada como Essix Ace. El usuario debe
entonces recortar la carcasa hasta el centro de los brackets para facilitar su liberacion.
Los brackets deben ser colocados en los pozos creados en la cascara. Pasa a la
seccion 1.9 utilizando la bandeja de adhesion indirecta para colocar los brackets.
iiIMPORTANTE!!: NO SE RECOMIENDA EL USO DE MAQUINAS DE VACIO
ESTILO VACUUM FORMER.

20.14.4.Creacion de la bandeja de adhesion indirecta
mediante impresion (este método sb6lo debe utilizarse en un

establecimiento registrado en la FDA)

El usuario debe hacer clic en "Crear la bandeja de adhesionindirecta".

El usuario debe comprobar la exactitud de la imagen de la pantalla de impresion de la
bandeja y, cuando sea correcta, exportar/imprimir la bandeja de adhesiénindirecta
seleccionando Archivo>Exportar datos y seleccionando la bandeja de adhesiénindirecta
que se va a exportar como una STL.

El usuario deberia utilizar una impresora 3D pertinente que imprima con una resolucion
de al menos 150 micras en el eje x/y y 100 micras en el eje z, para imprimir el modelo
exportado en material de modelo gris o marrén. El software de control de la impresora,
la impresora y el material del modelo deben etiquetarse para su uso conjunto. El
material debe ser una resina fotopolimerizable que no sea reciclada o reciclable.
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Seleccione el archivo STL de la bandeja de adhesion indirecta en el software de control
de la impresora para que se imprima en el material de resina de la bandeja de
impresion legalmente comercializado llamado NextDent Ortho IBT.

Los soportes deben ser colocados en los pozos creados en la cubierta de la bandeja de
adhesion indirecta impresa.

20.14.5.Uso de la bandeja de adhesidén indirecta (Indirect

Bonding Tray) para colocar los Brackets

El usuario debe colocar los brackets en los dientes colocando cemento convencional en
las almohadillas de los brackets siguiendo las instrucciones del fabricante y asentar la
bandeja con los brackets en la boca del paciente. El exceso de cemento debe ser
removido, y se debe utilizar una fotocurado a través de la Bandeja de Adhesion
Indirecta (Indirect Bonding Tray)

Se debe retirar la bandeja de transporte exterior y se debe despegar la bandeja de
revestimiento interior. El exceso de cemento curado debe ser removido.

20.14.6. Uso del archivo STL de Verificacion de Calibracion
del Plan de Cielo Azul

La calibracion de la impresora debe hacerse de acuerdo con las instrucciones del
fabricante de la impresora y de acuerdo con el sistema de calidad del establecimiento
registrado en la FDA que imprime las bandejas. La frecuencia de la calibracion debe
ser determinada por las instrucciones del fabricante de la impresora y el sistema de
calidad del establecimiento. Blue Sky Bio proporciona un archivo de verificacion de
calibracion para confirmar la calibracion adecuada. La verificacion de la calibracion
debe hacerse siempre que la impresora se calibre y cada vez que se cambie el material
de impresion.

- Descargue el archivo de verificacion de calibracion STL de la
pagina web de Blue Sky Bio

- Importar el archivo de verificacion de la calibracion STL en el
software de control de la impresora

- Imprime el archivo STL

- Mide cada cubo en las 3 dimensiones y las distancias entre los
cubos adyacentes con el calibrador. El tamafio de cada cubo esta
impreso en el cubo. La distancia entre los cubos es de 3mm. Las
medidas de los cubos y los espacios abiertos deben estar dentro
de la precision certificada de la impresora. Si las medidas caen
fuera de ese rango, recalibre la impresora de acuerdo con las
instrucciones del fabricante de esta.
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Precauciones: No toque las superficies de adhesion con los
dedos desnudos, ya que los aceites de la piel pueden disminuir la
adhesion. No permita que el adhesivo llegue debajo del soporte
en la ranura de la guia. La posicidon de cada soporte debe ser
verificada por el clinico y, si es necesario, los soportes mal
colocados deben ser retirados y reposicionados. Los brackets de
ceramica pueden desgastar el arco opuesto. Espere a aplicar los
brackets ceramicos hasta que la mordida se haya abierto. Si es
necesario, utilice los brackets metalicos antes de la colocacion de
los brackets ceramicos. Proporcione al paciente instrucciones
sobre como llevar a cabo una higiene bucal completa, ya que el
sarro o los restos de comida pueden perjudicar la funcion del
bracket. No aplique una fuerza excesiva al abrir el bracket, ya
gue éste puede doblarse o desprenderse del diente. Para evitar
gue se astille al retirar los brackets, utilice el instrumento
adecuado. Si el paciente experimenta una reaccion alérgica,
retire inmediatamente el bracket y aconseje al paciente que
busque atencion médica.
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21. Modulo de Dentadura

Blue Sky Plan permite al usuario modelar y exportar dentadura. Las funciones estan
disponibles en el panel "Dentadura” una vez que el usuario cambia al médulo
"Dentadura”.

21. Cargar el modelo STL del paciente

La nueva planificacién comienza cargando el modelo de impresién de mandibula STL
usando la seleccion del médulo principal "Dentaduras > Importar modelos”. Para
empezar a planificar la Dentadura, el usuario debe cambiar al médulo "Dentadura”
desde "Manipulacion de modelos".

21.1. Ahadir dientes virtuales

Se pueden afiadir dientes virtuales haciendo clic en el iconon de la barra de
herramientas. A continuacion, se abre un dialogo para seleccionar la(s) corona(s).
Haciendo clic en un diente lo selecciona, y aparece una descripcion de texto de la
corona debajo de la vista previa. Se pueden seleccionar varios dientes manteniendo
pulsada la tecla Shift o Ctrl. Otra posibilidad es hacer clic en Seleccionar todos los
dientes maxilares/Seleccionar todos los dientes mandibulares o Seleccionar todos los
dientes. También es posible seleccionar entre tres tamafos. Los dientes se afiaden
como cadena de dientes.

Confirmamos la seleccién haciendo clic en el boton "OK"; el botén "Cancelar" cierra el
didlogo sin hacer una seleccion.

2 Afiadir diente nuevo O X

Conjunto de geometria de dientes
Teeth Caps

% Dientes = Dientes fisicos

Vista previa

Seleccionar el diente, Mantenga presionadas las tedas Mayls. o Ctrl para selecdionar otro diente.

Utilidades Nombre
Seleccionar todos los dientes del maxilar s,
Selecdonar todos los dientes de la mandibula

Elegir todos los dientes

Aceptar Cancelar
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Los dientes virtuales son conjuntos de dientes regulares, disponibles en Guia
Quirdrgica, Dentadura y Corona y puente, modificables y exportables. Los dientes
fisicos son para la creacién de dentaduras, no pueden ser modificados y exportados.
Pueden ser comprados en el panel de partes futuras.

El panel de Dentadura se utiliza para el modelado de la Dentadura. Después de hacer
clic en la pestafia "Panel de Dentadura", aparecera el siguiente menu con botones para
trabajar con la cadena de dientes.

Panel de dentaduras

Marcar los dientes visibles para la cadena de dientes

Borrar cadena de dientes
Mostrar [ Ooultar la cadena de dientes
Mover toda la cadena de dientes
Manipular modelo
Dentadura

B esP_2020 1087 Upper Model
Mandibula * Maxilar s.

Crear dentadura

21.2. Marcar los dientes visibles para la
cadena de dientes

Haciendo clic en "Marcar dientes visibles para la cadena
de dientes" y usando el control permite la manipulacion
de la cadena de dientes.

Los dientes también pueden ser movidos
individualmente con las flechas a diferentes lados. La
rotacion se hace usando los circulos que rodean la
cadena de dientes. Cada eje esta representado por un
color.

21.3. Cadena de dientes clara

Despeja la cadena de dientes seleccionados.
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21.4. Mostrar / Ocultar la cadena de dientes

El botdn "Mostrar / Ocultar cadena de dientes” se utiliza
para mostrar y ocultar los indicadores de puntos verdes en
la cadena de dientes. Hay un indicador por diente.

21.5. Mover todala cadena de
dientes

Mawer toda la cadena de dientes
O] Ocultar la cadena de dientes del maxilar s

Escala r

"Mover toda la cadena de dientes" permite al usuario ocultar las cadenas de dientes en
el maxilar o la mandibula seleccionando la opcion apropiada.
La escala se utiliza para aumentar o disminuir los dientes.

21.6. Manipular el modelo

El modelo puede desbloquearse haciendo clic en la casilla de verificacién y el centro de
rotacion puede cambiarse.

Transformar

[ Bloquear modelo

Restablecer centro de rotaddn

21.7. Crear la dentadura
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Una dentadura puede ser creada en el menu del panel derecho. Esto requiere
seleccionar un archivo, la orientacion correcta de la mandibula, y confirmarlo haciendo
Dentadura

Il EsP 2020 1087 Upper Model
Mandibula ® Mauilar s.

Crear dentadura

clic en "Crear dentadura".

21.8. Paso 1 - Socavaduras y direccion de insercion
El paso 1 se utiliza para definir los pardmetros iniciales de la dentadura.
Destalonado (1/4)

Destalonado hasta Wil
Establecer la direccion de |z insercion desde |z vista

Restablecer la direcdon de |a insercian

Definir el sello palatal posterior

Los controles deslizantes pueden utilizarse para establecer los valores de la
eliminacién de la desviacion y el socavado.

La direccion de la insercién debe ajustarse mediante el anillo de rotacion para reducir al
minimo los socavados.

"Ajustar la direccion de insercion desde la vista" se utiliza para ajustar la direccion de
insercién de acuerdo con el ajuste del angulo de visién actual.

"Restablecer la direccion de insercion” restablecera el estado original de la flecha y del
modelo.

"Definir sello palatino posterior" permite el modelado de
esta estructura. El Sello Palatal se crea haciendo clic con
el botdn izquierdo del ratdén en los dos puntos requeridos
con la tecla Shift presionada. Se pueden hacer ajustes
dibujando con el ratén.
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Los botones "Atras" y "Siguiente" sirven para retroceder o avanzar un paso.

21.9. Paso 2 - Seleccionar la base de |la dentadura
El paso 2 define un contorno alrededor de la cadena de dientes para definir los bordes
de la dentadura. Si no se define un contorno, el usuario no puede llegar a otro paso.

Selecdonar base de dentadura (2/4)

Desplazamiento L

(rosor g

Grosor del margen de la enca [ 4

S —_—
Suavizado de |a enda |

Borrar contorno

El desplazamiento de la encia y el grosor de la dentadura puede ser establecido por los
deslizadores.

La extensién de la encia permite al usuario extender la encia con el deslizador. El
grosor y la suavidad de la encia pueden ajustarse con los deslizadores.

Al presionar la tecla Shift y hacer doble clic en el modelo alrededor de los dientes se
agregaran nuevos puntos y se creara un contorno azul alrededor del area que
representa la base de la dentadura:

El contorno puede ser eliminado seleccionando
"Borrar contorno”.
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21.10. Paso 3 - Dar forma ala encia
El paso 3 se utiliza para ajustar la encia creada.

Forma de la enda (3/4)

Deformadian local
Mostrar la cadena de dientes
Mover toda la cadena de dientes

Anadir [Eliminar

Tamario de la herramienta T [ ]

Fuerza de la herramients F

Configurar como automatica

En este paso se pueden hacer los siguientes ajustes

Afadir/eliminar - adicién/eliminacion de material de la encia

Suave - alisado de la superficie de la encia

Deformacién local - creacion de altibajos

Mostrar Cadena de dientes - visualizacion de los indicadores de puntos verdes

Mover toda la cadena de dientes - manipulacién con la cadena de dientes

El deslizador "Tamario de la herramienta” se utiliza para la seleccion del tamafio de la
herramienta, y "Fuerza de la herramienta” define la fuerza de la herramienta. Los
valores originales pueden ser restaurados seleccionando el botén "Set to Default".

21.11. Paso 4 - Dentadura
El paso 4 se utiliza para finalizar la creacion de la dentadura. Durante este paso, los
dientes virtuales que penetran a través de la base de la dentadura se reducen

manteniendo el minimo espesor de la dentadura.
Denture (4/4)

Desplazamiento del diente

Grosor min. de la dentadura [

[ Generar cofia de red 1 de diente

[J Conectar dientes y crear un dnico archivo STL

Los deslizadores se utilizan para seleccionar el desplazamiento de los dientes y el
grosor minimo de la dentadura.

La reduccion de la corona de los dientes genera la corona de la dentadura
principalmente para los dientes fisicos, seguida de un corte en el laboratorio.
Conectar los dientes como un unico archivo STL facilita el trabajo para la exportacion.
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El disefio del modelo se completa seleccionando el botén "Finalizar".

21.12.  Exportacion

El usuario puede exportar la dentadura creada en este paso. La calidad de la
exportacion puede ser establecida, asi como la orientacion de la cara de intercambio.
La exportacion de archivos separados exporta los objetos seleccionados a un archivo
separado o0 a un unico archivo creado por el usuario.

Exportar datos - 525 crédito restante - [m] X

BSP_2020_1087_Upper_Model

BSP_2020_1087_Lower_Model

Maxillary_Undercut

Base de |a dentadura

Dentadura - Fin

<

Right Maxillary First Molar

i8]

Right Maxillary Second Molar
r-Right Masdlary First Molar
r-Right Maxillary Second Premolar
r-Right Masdlary First Premolar
r-Left Maxilary Lateral Incisor

r-Left Maxilary First Premalar

N8 8O0~

r-Left Maillary Second Premolar
[ Asistencia para mostrar solo los dientes con &l archive CAM [] Cambiar |z orientacidn de |a cara

Exportar

21.13. Panel de superficies de dientes
Superficies de dientes enumera los modelos STL del paciente importado, los dientes
virtuales colocados y sus versiones reducidas, y la base de la dentadura recientemente

generada:
Superficies STL
Fijar Nombre Proximidad Visible Color
[  BSP_2020_1087_Upper_Model 0 X§
[] BSP_2020_1087_Lower_Model ] ] X
[J Right Maxillary Central Incisor O X
[ Left Maxillary Second Molar O | X

La tabla incluye los siguientes atributos:
"Bloqueo" - bloqueo de la superficie controlado por una casilla de verificacion
"Nombre" - nombre de la superficie
"Cercania" - cercania a la superficie controlada por una casilla de verificacién
"Visible" - visibilidad en la superficie o escondido por una casilla de verificacion
"Color" - color de la superficie

- la remocion de la superficie
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Los filtros pueden utilizarse para mostrar sélo el maxilar o la mandibula o los tipos de
objetos seleccionados:

¥ Mandibular

E Modelos [ Dentaduras

21.14.  Apertura del proyecto guardado
Un caso guardado se abre con "Archivo > Abrir proyecto..." en la esquina superior
izquierda.

Después de hacer clic, se selecciona el archivo a abrir y se confirma la seleccién con
IIOKII.

AutoBracket

Full Mouth Package

$399

All Parts Included!

v Virually Planned Bracket Positioning

v 3D Printed Tray for Precise Bracket Placement
' Full Sets of Brackets Including Molar Brackets
v 14 Sequential Separate Archwires (7/Arch)

+ Clear Elastic Ligatures

Order Now!
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f6dule  Ayuda = Dentadura

i NORE B4 o [ I M [ peseens T

\

F)(_ D rts Continuar al médulo Edicion de mod

X[
(] BSP_2020_1087 Upper Model [

Jl,'l'i i\“‘ l l"‘ b [ BSP_2020 1087 Lower Model [
" | ’Ll t | ' O  Maxillary_Undercut O
¢ BBEEE
1\l — ?-.‘; [ Base dela dentadura
" ]
‘\“ ‘lh

[  Dentadura - Fin

El proyecto seleccionado se abre.

21.15. Capturas de pantalla
El panel de Captura de pantalla puede utilizarse para hacer una captura de pantalla con
el boton ** situado en la esquina superior derecha del espacio de trabajo.

Después de hacer clic en el boton, aparece el mensaje "Save screenshot”, y la captura
de pantalla se incluye en la columna del panel derecho.

Capturas pantalla

Tamario captura de pantalla 125%

W Guardar X Video

Las flechas de la derecha se utilizan para cambiar el tamafio de la captura de pantalla.

Tamanio captura de pantalla =
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Video permite exportar las capturas de pantalla como video AVI o gif animado con texto
personalizado y el tamafio y tipo de fuente seleccionados.

Texto personalizado en video

Tamanio de fuente -

M Cursiva [] Megrita ¥ Subrayado

Aceptar

22. Modulo de Coronay Puente

El Plan Cielo Azul permite al usuario crear un puente y coronas y cambiar la geometria
de los dientes virtuales. Estas funciones estan disponibles en el panel "Corona y
Puente" una vez que el usuario cambia al modulo de Corona y Puente.

22.1. Carga del modelo STL del paciente

La nueva planificacidbn comienza cargando el modelo de impresién de la mandibula
STL utilizando la seleccion del modulo principal "Corona y puente > Corona
convencional > Corona para base de titanio > Puente". Para empezar a planificar las
coronas y los puentes, el usuario debe cambiar al médulo "Coronas y puentes” desde
"Edicion del modelo”.

22.2. Afadir dientes virtuales

Los dientes virtuales pueden ser afadidos haciendo clic en el iconold en Ia lista del
panel "Dientes Virtuales > Afladir Diente". A continuacion, se abre un dialogo para
seleccionar la(s) corona(s). Haciendo clic en un diente lo selecciona, y aparece una
descripcion de texto de la corona debajo de la vista previa. Se pueden seleccionar
varios dientes manteniendo pulsada la tecla Shift o Ctrl. Otra posibilidad es hacer clic
en Seleccionar todos los dientes maxilares/Seleccionar todos los dientes mandibulares
0 Seleccionar todos los dientes. También es posible seleccionar entre tres tamafos.
Los dientes se afiaden como cadena de dientes.
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Haciendo clic en el boton "OK" se confirma la seleccién; el boton "Cancelar" cierra el
didlogo sin hacer una seleccion.

netria de dientes

5 virtuales Dientes fisicos

Vista previa

A YXEERXRYEEERRY Y
ewergrIIIIgrTOURD

Selecdonar el diente. Mantenga presionadas las tedas Mayis. o Ctrl para seleccionar otro diente.

Tamafio Nombre

Cancelar

Los dientes virtuales son conjuntos de dientes regulares, disponibles en la Guia
Quirdrgica, Corona y Puente y Dentadura, modificables y exportables.

22.3.Panel de disefio de la restauracion

El panel de disefio de la restauracion permite al usuario elegir el tipo de restauracion -
corona en una tibia y corona convencional. También es posible seleccionar el tipo de
mandibula y el modelo antagonista, asi como crear un puente.

El modelo antagonista resuelve y detecta una colisién de dientes.
Si so6lo hay una mandibula disponible, la seleccidn "sin antagonista” resuelve esta
situacion.

¥ Selecdonar modelos:

Modelo: lEsF 20201069 Lower_Model

Corona: . Left Maxillary First Molar

Tibase: I 4EDH30 - Left Maxillary First Molar

Antagonista: (opcional)

Se puede elegir la ti base haciendo clic en el diente o haciendo clic en el desplegable
de la ti base. Si no se selecciona la ti base, el usuario no puede ir mas alla.

22.4.Seleccion del tipo de restauracion - Corona en una ti
base
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La corona en una seleccion de Ti base puede ser elegida en el menu del panel
derecho. Esto requiere seleccionar un tipo de restauracion, mandibula, modelo, corona,
ti base y modelo antagonista (opcional) (si un usuario utiliza maxilar y mandibula) y
confirmarlo haciendo clic en "Inicio".

Selecdonar tipo de restauracion y maxilar

Tipo de restauracidn:  Corona en una tibase

Elegir maxilar: % Mandibula Movdear =
Seleccionar mod

Modelo: BSP_2020_1069_Lower_Model

Corona: - Left Maxillary First Molar

Tibase: . ABDH30 - Left Maxillary First Maolar

Antagonista: {opcional)
Comenzar
Paso 1 - Socavados

El paso 1 se utiliza para definir los parametros iniciales de la corona.

Corona personalizada (1/5)

Destalonado hasta [

Establecer la direccidén de la inserddn desde |a vista

Restablecer |a direcdion de |a inserddan

El control deslizante se puede utilizar para ajustar los valores de las socavaduras.
"Establecer la direccidon de insercidon desde la vista" se utiliza para establecer la
direccién de insercién de acuerdo con el angulo de vision actual en la vista 3D.
"Restablecer direccion de insercion” restaura el ajuste original de la direccion de
insercion.

Los botones "Atras" y "Siguiente" se utilizan para retroceder o avanzar un paso en el
flujo de disefio.

Paso 2 - Definir el area aproximada
El paso 2 se utiliza para seleccionar/colorear los dientes adyacentes existentes para
gue la corona pueda ser redimensionada por el software para que se ajuste.
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Definir drea proximal (2/5)

Tamanio de la herramientz ]

Borrar area

El area aproximada puede ser eliminada seleccionando "Clear Area". Pulsando la tecla
Shift y manteniendo el boton izquierdo del raton se definira el area aproximada y se
creara un contorno marron alrededor de la seleccidén que representa la base de la
corona y el puente.

Presionando la tecla Ctrl y haciendo clic con el botdén izquierdo del ratén, puede quitar
la seleccion.

El control deslizante "Tamafio de la herramienta" se utiliza para la seleccién del tamafio
del pincel.

Paso 3 - Deteccidn de margenes

El paso 3 detecta los margenes de los dientes usados para la creacion de coronas.
Presionando la tecla Shift y manteniendo el botén izquierdo del ratén se puede editar el
margen.

Corona personalizada (3/5)
Borrar margen

Margen del proyecto

El boton Margen de proyecto proyecta la curva definida por el usuario sobre el diente
deformado.

Paso 4 - Edicion de Ti base
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El paso 4 se utiliza para la mejora de la corona y la creacién de un canal de tornillo de
la corona.

Corona personalizada (4/5)
Maragen de la corona

Margen de la base de titanio I —

Espaciador de cemento de |a corona @il

[ Crear canal para el tornillo de la corona

Cancelar

El "margen de la corona" puede utilizarse para ajustar el margen de la corona.
"Margen base de titanio" puede utilizarse para ajustar el margen base

"Espaciador de cemento de la corona” es un espacio extra para el pegamento entre la
coronay el pilar

El botdn de corona cemento/atornillada crea un agujero que atraviesa la corona para
gue el usuario pueda acceder al tornillo del pilar y atornillar el pilar en el implante.

Paso 5 - Edicion de la corona
El paso 5 se utiliza para ajustar la corona creada.

Intersectones de corte (5/5)

[®] Cortar interses
Afiadir fEliminar

Suavizar

Deformadan local

"Afadir/Eliminar" se utiliza para afadir/quitar el material de la corona.

"Suavizar" alisa la superficie de la corona.

"Deformacion local" es una herramienta que deforma el diente en un punto local.

El deslizador "Tamario de la herramienta" se utiliza para la seleccion del tamafio de la
herramienta, "Fuerza de la herramienta” define la fuerza de la herramienta. Los valores

originales pueden ser restaurados haciendo clic en el boton "Set to Default".

La casilla de verificacion correspondiente puede utilizarse para ocultar las
Intersecciones de corte aproximadas y las Intersecciones de corte oclusales.
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22.5.Seleccion del tipo de restauracion - Corona

convencional

La seleccion de la corona convencional se puede elegir en el menu del panel derecho.
Para ello es necesario seleccionar un tipo de restauracion, mandibula, modelo y
confirmarlo haciendo clic en "Inicio". La corona y los modelos antagonistas son
opcionales.

Si el usuario selecciona la opcién (sin corona), la corona se afiade en el tercer paso.

Consejo:

Selecdone corona y modelo v haga dic en "Comenzar™,
Selecdonar tipo de restauradcn y maxilar

Tipo de restauracién:  Corona convendonal

Elegir maxilar: Mandibula * Maxilar s,
Selecdonar modelos:

Modela: Besr 2015 1008 model

Corona: . Left Maxillary First Molar

Antagonista: (opdional)
Comenzar
Definir area proximal {3/8)
Tamarnio de la herramients S &

Borrar area

Paso 1 - Definicidén de la linea de margen
El paso 1 se utiliza para definir una linea de margen cerrada a lo largo de la estructura
dental restante.

Definir linea de margen (1/5)

Borrar margen
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El margen puede ser eliminado seleccionando "Clear Area".

Paso 2 - Socavaduras
El paso 2 se utiliza para definir los parametros iniciales de la corona.

Direccion de la insercion (2/6)

Destalonado hasta B
Establecer la direccdn de |a inserdon desde la vista

Restablecer la direcdan de la inserdon

El control deslizante se puede utilizar para ajustar los valores de la socavadura.
"Establecer la direccion de insercién desde la vista" se utiliza para establecer la
direccion de insercion de acuerdo con el &ngulo de vision actual en la vista 3D.
"Restablecer direccion de insercion” restaura la direccion de insercién original.

Paso 3 - Definir el area aproximada
El paso 3 se utiliza para seleccionar/colorear los dientes adyacentes existentes para
gue la corona pueda ser redimensionada por el software para que se ajuste.
Definir drea proximal (3/6)
Tamario de la herramienta S &

Borrar area

El area aproximada puede ser eliminada seleccionando "Clear Area". Pulsando la tecla
Shift y manteniendo pulsado el botdn izquierdo del raton se definira el area aproximada
y se creara un contorno marron alrededor de la seleccion que representa la base de la
corona y el puente. Presionando la tecla Ctrl y haciendo clic con el botén izquierdo del
ratén, puede quitar la seleccion.

El control deslizante "Tamafio de la herramienta” se utiliza para la seleccion del tamafio
del pincel.

Paso 4 —Edicion de la parte inferior de la corona
El paso 4 se utiliza para editar la parte inferior de la corona.
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Parte inferior de la corona (4/5)
Espaciador de cemento de la corona EHIE
Sin hueco de cemento —
Horizontal L g

En angulo

Angulo

Vertical
Grosor minimo

[ Ocultar el grosor minimo

Cancelar

"Espaciador de cemento de la corona” es un espacio extra para el pegamento entre la
coronay el pilar.

"Sin hueco de cemento” permite al usuario editar el margen de la corona.
"Horizontal" define el ancho del borde de la corona horizontal.

"En angulo” define la longitud de la parte angular del borde.

"Angulo” define el angulo de la parte angular.

"Vertical" define un borde vertical adicional.

"Espesor minimo" se utiliza para editar el espesor minimo.

La casilla correspondiente puede utilizarse para ocultar el espesor minimo.

Si el usuario ha seleccionado la opcién (sin corona) en el panel de restauracion, el
didlogo "Afadir nuevo diente" esta disponible para seleccionar el diente haciendo clic

en el boton "Siguiente”. Solo se puede seleccionar un diente. El diente se afiade
haciendo clic en el boton "OK". Cancelar cierra el dialogo "Afadir nuevo diente".

Paso 5 - Edicion y colocacion del diente
El paso 5 se utiliza para la edicidon y colocacion del diente.
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don del diente (5/8)

Transformar
Anadir [Eliminar
Suavizar

Deformacdian local

"Transformar" activa el widget para la colocacion de los dientes
"Anadir/Eliminar" se utiliza para la adicién/eliminacion del material de la corona
"Suavizar" alisa la superficie de la corona

"Deformacion local" permite la creacion de altibajos

El deslizador "Tamafio de la herramienta” se utiliza para la seleccién del tamafio de la
herramienta, "Fuerza de la herramienta” define la fuerza de la herramienta. Los valores
originales pueden ser restaurados haciendo clic en el boton "Set to Default".

Paso 6 - Edicion de la corona
El paso 6 se utiliza para la edicién adicional de la corona.
Interseccones de corte (5/8]
[® Cortar intersecciones proxin
Afiadir [Eliminar

Suavizar

Deformacdion local

Cancelar

"Anadir/Eliminar" se utiliza para la adicién/eliminacion del material de la corona
"Suavizar" alisa la superficie de la corona

"Deformacion local" es una herramienta que deforma el diente en un punto local.

El deslizador "Tamafio de la herramienta” se utiliza para la seleccién del tamafio de la

herramienta, "Fuerza de la herramienta” define la fuerza de la herramienta. Los valores
originales pueden ser restaurados haciendo clic en el boton "Set to Default".
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La casilla de verificacion correspondiente puede utilizarse para ocultar las
Intersecciones de corte aproximadas y las Intersecciones de corte oclusales.

22.6. Crear puente

La funcion de crear un puente esta disponible en el Panel de Disefio de la
Restauracion, pero solo si selecciona el flujo del proceso de puente en la pantalla
principal. Permite al usuario disefiar un puente para los dientes que faltan.

Al hacer clic en "Crear puente”, el usuario inicia un nuevo flujo de proceso.

Paso 1 - Puente de la unidad
El paso 1 se utiliza para establecer los puntos entre los dientes para unirlos. Si los
dientes intersectan, no se crean puntos azules.

Los puntos azules pueden ser arrastrados a lo largo de los dientes para fijar el puente
segun las preferencias del usuario.

Paso 2 - Edicion de las conexiones

Los puntos azules permiten al usuario editar las conexiones entre las coronas o los
dientes.
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Paso 3 - Edicion del puente
El paso 3 se utiliza para la edicion del puente.

Puente de la unidad (3/4)

Afiadir [Eliminar
Suavizar
Deformadon local

Deformacion global

Cancelar

"Afadir/Eliminar" se utiliza para la adicion/eliminacién del material.

"Suavizar" suaviza la superficie del puente.

"Deformacion local" permite la creacion de subidas y bajadas.

"Deformacion global” crea altibajos a escala global.

El deslizador "Tamafio de la herramienta" puede ser usado para cambiar la dimension
de la herramienta del pincel, "Fuerza de la herramienta” define la fuerza de la
herramienta. Los valores originales pueden ser restaurados haciendo clic en el boton
"Set to Default".

Si los dientes se superponen, se realiza la operacion de union entre los dientes y se
saltan los dos primeros pasos.

Paso 4 - Socavaduras

El paso 4 se utiliza para definir los parametros iniciales del puente.
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Fuente de la unidad (4/4)

Destalonado hasta B

Establecer la direccidn de la insercidn desde la vista

Restablecer |a direccién de la inserdan

El control deslizante puede utilizarse para establecer los valores de los socavones.
"Establecer la direccidon de insercidn desde la vista" se utiliza para establecer la
direccién de insercién de acuerdo con el angulo de vision actual en la vista 3D.
"Restablecer direccion de insercion” restaura la direccion de insercion original.

La creacion del puente se finaliza haciendo clic en el botdn "Siguiente".

22.7.Panel de superficies de dientes
Superficies de dientes enumera los modelos STL del paciente importado, los dientes
virtuales colocados y sus versiones reducidas, y la base de la corona recién generada:

Maombre Proxirmida

[] BSP_2020 1069 Lower Model

[] BSP 2020 1069 U pper_Maodel

(]  Left Maxillary First Malar

La tabla incluye los siguientes atributos:

"Bloqueo” - bloqueo de la superficie controlado por una casilla de verificacion
"Nombre" - nombre de la superficie

"Cercania" - cercania a la superficie controlada por una casilla de verificacion
"Visible" - visibilidad en la superficie o escondido por una casilla de verificacion
"Color" - color de la superficie

£ _laremocion de la superficie
Los filtros pueden utilizarse para mostrar sélo el maxilar o la mandibula, o los tipos de
objetos seleccionados:
Filtros
[ Maxilar =. (¥ Mandibular

[® Cientes y coronas [®] Modelos [® Dentaduras
[ Dientes reducidos

[® Mostrar implantes
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22.8.Panel de edicién de dientes
El panel de edicién de dientes permite al usuario editar la forma de un diente utilizando
diferentes herramientas de edicion:

Modelo activo [ Left Masilary First molar

¥ Ediddn de herramientas
Manipular modelo

Manipule los dient:

Transform,
Afadir fEliminar material
Transformadia

Mal

Operadones booleanas
Transformar
[ Bloquear modelo

Restablecer centro de rotaddn

"Manipular modelo" permite al usuario cambiar la posicion del diente.

"Alisar" alisa la superficie del diente.

"Transformacién de la geometria global" crea altibajos a escala global.
"Afadir/Eliminar" se utiliza para la adicion/eliminacién del material.
"Transformacion de la geometria local” crea altibajos a escala local.

"Malla flexible" es similar al alisado mientras que respeta los bordes afilados hasta
cierto grado.

El control deslizante "Tamafio de la herramienta” puede utilizarse para cambiar el
tamafo de la herramienta del pincel. Los valores originales pueden ser restaurados
haciendo clic en el boton "Set to Default".

Las operaciones booleanas permiten al usuario unir y restar modelos 3D.

Operaciones booleanas

Operacion booleana Unidn -
entre . Left Maxillary First Molar
¥ +

2020_1069_Lower_Mode =

con desplazamiento de m -~ mm

Aplicar Borrar

22.9.Panel de Partes

En el panel de partes se enumeran el equipo de perforacién del paciente importado y el
tipo de guia y la cantidad de cada pieza, que puede afiadirse al carrito de la compra.
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Panel de piezas

con topes integrados

D Cantidad

|

Implante IDH3010

K]

Implante IDH3011 i E
Implante I0M4110 i E
Cilindre metélico | TUBE44-272 2 E
Cilindro metélico Tube368 (paguete de 5 piezas) 1 E
Fresa DRILLD26L i E
Fresa DRILLD26S i E
Fresa DRILLT355 i E
Pilar ABDH30 2 E
Pilar AOQAL565A i E
Eje de fresa CDRD32L i E
Eje de fresa CDRD325 i E
Eje de fresa CDRT355 i E

El usuario es llevado a la pagina web oficial del Blue Sky Plan después de hacer clic en
el boton "Add Parts to Cart". Los valores originales de la cantidad de piezas pueden
restaurarse haciendo clic en "Borrar ajustes del usuario”.

K & A E

A AARAEA A

22.10. Panel De Capturas De Pantalla

El panel de Captura de pantalla puede utilizarse para tomar una captura de pantalla
con el botén k= situado en la esquina superior derecha del espacio de trabajo.

Después de hacer clic en el boton, aparece el mensaje "Save screenshot”, y la captura
de pantalla se incluye en la columna del panel derecho.

Capturas pantalla

Tamafio captura de pantalla

¥ Guardar B Video
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Las flechas de la derecha se utilizan para cambiar el tamafio de la captura de pantalla.
Video permite exportar las capturas de pantalla como video AVI o gif animado con texto
personalizado y el tamafio y tipo de fuente seleccionados.

L) Video — X

Texto personalizado en video

Tamario de fuente -

[ Cursiva [] Megrita [] Subrayado

22.11 Exportacion CAM

Ademas de la exportacién normal de los modelos, el software le permite crear una
exportacion CAM.

Para exportar, necesita crear al menos una corona o un puente. Una vez ha
completado este paso, puede escoger qué modelos desea exportar en la columna CAM
(1) dentro del dialogo de exportacion.

Si el modelo no es exportable como CAM el valor sera "N/A" (2), de lo contrario habra
una casilla para seleccionar (3).

Si solo desea ver modelos que sean exportables como CAM, puede utilizar el botén en
la parte inferior izquierda llamado "Solo mostrar dientes compatibles con archivos
CAM".
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- Exportar datos - 98 crédito restante - O X

Muy alta

BSP_2016_1008_model

Dientes virtuales

Left Maxillary First Malar

Corona personalizada

[ Asistencia para mostrar solo los dientes con el archivo CAM [ Cambiar la orientacién de la cara ] Exportar archivos separados a una carpeta Precio: 0

Exportar (98 restantes)  Cancelar

El producto final de la exportacion CAM es un archivo llamado
<nombre>.constructioninfo donde se almacena toda la informacién sobre el modelo.
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22.12. Preferencias de puentes y coronas

L) Preferencias x

Corona y puente

I |'
o o
3 3

iGn de la base STL

=

herramienta:

eterminados Aceptar

En "Preferencias > Corona y puente” el usuario puede establecer el grosor de la
corona, el espaciador de cemento de la corona y el espaciador de cemento del pilar
para diferentes tipos de restauracion disponibles en el panel de Disefio de restauracion.
Hay herramientas CAD disponibles para el Modelo de dentadura. El "Tamafo
predeterminado de la herramienta” se utiliza para seleccionar el tamafio
predeterminado de la herramienta, y la "Fuerza predeterminada de la herramienta”
define la fuerza predeterminada de la herramienta. "Espaciado de la cadena de
dientes" permite al usuario establecer el espaciado entre los dientes de la cadena de
dientes
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23. Preferencias

Blue Sky Plan® permite guardar las configuraciones del usuario para el programay su
entorno. La seleccion de los ajustes se marca con la opcién de menu "Herramientas >
Preferencias...".

") Preferencias x

General

General

Idioma Spanish
Interfaz Dark

Corona y puente
Color de fondo 2D

Aspecto

ar i

ar el impla ) de corte axial

Comportamiento

Versidn del catdlogo de implantes:6.5

Restaurar los valores predeterminados Aceptar Cancelar

23.1. General

Retraso del arrastre - el tiempo hasta que el arrastre desaparece después de que el
cursor del ratdén se aleja del implante o del diente

Iconos grandes - establece el tamafio de los iconos en las barras de herramientas
Ocultar el titulo de la ventana - establece la visibilidad de los titulos de las ventanas con
los datos de visualizacion
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Sincronizar el zoom de las secciones transversales - si esta opcién esta activada,
mover y cambiar la regla en cualquier seccion transversal del corte también cambia la
regla en las otras secciones transversales del corte

Modo de rebanadas de proyeccién de maxima intensidad - este boton para cambiar el
modo de visualizacion de las rebanadas ofrece dos variantes: MIP (proyeccion de
maxima intensidad) y rayos X.

Mostrar siempre el implante/diente seleccionado - asegura la visibilidad del implante
activo cuando los implantes/dientes son totalmente transparentes

Correccion de la profundidad de la broca - un factor de correccion para la distancia de
la guia de broca del implante al exportar.

Mover los cortes a la posicion del implante seleccionado - al hacer clic en el implante se
establecen las posiciones de los cortes ortogonales y normales en el implante
seleccionado.

Gestos avanzados en el modo de visualizacion bisiesto - permite gestos avanzados de
manipulacion de escenas en el modo de visualizacion bisiesto. Se requiere un
controlador de salto.

Zoom con gestos de circulo - cambia el efecto del gesto de circulo entre el control
deslizante y el control de zoom.

23.2. Proyecto

Proyecto de autoguardado - guarda automaticamente el proyecto en el intervalo de
tiempo introducido

23.3. Avanzado

Modo de representacion: el modo multihilo proporciona un rendimiento de pantalla algo
mejor, pero puede provocar inestabilidad en el programa con controladores de tarjetas
gréficas inapropiados.

Registro - permite que la informacién sobre la ejecucion del programa se almacene en
un registro El registro se puede mostrar haciendo clic en el botdn "Mostrar registro”, y
su contenido puede facilitar al fabricante del programa la resolucion de los problemas
gue surgen al ejecutar el programa en configuraciones de hardware especificas.
Comprobar automaticamente si hay actualizaciones: todos los dias, cuando se inicia
por primera vez, la aplicacion comprueba si esta utilizando la version mas reciente y, si
no, se ofrece a instalar la actualizacién por usted.

24. Actualizaciones automaticas

Blue Sky Plan® soporta la opcion de comprobar autométicamente la disponibilidad de
una nueva version del programa. Lo hace una vez al dia cuando se inicia por primera
vez; esto puede ser desactivado en el dialogo de configuracion del programa en la
pestafa "Avanzado" con Comprobacion automatica de actualizaciones. Esta funcion se
puede invocar manualmente con la seleccion del menu "Ayuda > Buscar
actualizaciones...".
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. Blue Sky Plan - New version EI@

New version brings new features and bugfixes!

Remind me later Download Skip this version

Si hay una nueva versién disponible, el programa ofrece al usuario las opciones de
posponer la actualizacion hasta méas tarde, descargar e instalar la actualizacion
inmediatamente, o saltarse esta actualizacion por completo. La descarga de la
actualizacion se ejecuta directamente en el entorno de la aplicacion, y para instalarla,
Blue Sky Plan® debe apagarse y luego iniciar la instalacion, asi que por favor cierre los
proyectos abiertos antes de buscar una nueva version e instalar la actualizacion.

' O Blue Sky Plan - New version EI

New version brings new features and bugfixes!

A VARIETY OF DRILL STOPS
AVAILABLE FOR GUIDED AND
NON-GUIDED SURGICAL CASES

NOW AVAILABLE

' CLICK FOR MORE INFORMATION |

\D) Blue SkyBio.com

Cancel
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25. Notas de pie de pagina

25.1.Instrucciones de uso de los alineadores Blue Sky Bio
Precaucion: La ley federal de EE. UU. restringe la venta de este producto por o bajo la
orden de un dentista 0 médico.

Indicaciones de uso

Los Alineadores de Blue Sky Bio son una serie de aparatos plasticos claros y ligeros
indicados para el tratamiento de maloclusiones dentales en pacientes con denticion
permanente (es decir, todos los segundos molares). Utilizando una serie de
movimientos dentales incrementales, posiciona secuencialmente los dientes mediante
una fuerza suave y continua.

Descripcion del dispositivo

Los Alineadores de Blue Sky Bio son una serie de alineadores de plastico transparente
gue ofrecen una solucion para el tratamiento de ortodoncia estética utilizando un
conjunto de alineadores removibles para corregir maloclusiones dentales. Un
profesional de la salud dental (por ejemplo, un ortodoncista o un dentista), utilizando un
ordenador personal estandar, prescribe los Alineadores de Blue Sky Bio basandose en
una evaluacion de los dientes del paciente, determina el curso del tratamiento con el
sistema, toma moldes de los dientes del paciente y luego importa una version digital del
molde (o modelo) en el software de pedido, y luego en el software de pedido alinea los
dientes como los quiere en las diferentes fases del tratamiento. Los modelos de fase se
exportan desde el software de pedido y se envian a Blue Sky Bio. Blue Sky Bio imprime
entonces una serie de bandejas de plastico destinadas a realinear gradualmente los
dientes del paciente de acuerdo con la prescripcién del médico en el software de
pedido. El médico que prescribe crea los modelos utilizados para imprimir los
alineadores. Blue Sky Bio produce bandejas que estan formadas por plastico
transparente y termoformado. Las bandejas son enviadas al profesional de la salud
dental que las provee al paciente, confirmando su ajuste y disefio. A lo largo de un
periodo de tiempo, el profesional de la salud dental proporciona al paciente bandejas
adicionales de forma secuencial para mover gradualmente los dientes de destino a la
posicion disefiada. El profesional de salud dental supervisa el tratamiento desde el
momento en que se entrega el primer alineador hasta que se entrega el alineador final.
Las bandejas se mantienen en su lugar mediante presion y pueden ser retiradas por el
paciente en cualquier momento.

Almacenamiento y manipulacion
Almacene los dispositivos en un ambiente seco, limpio y sin polvo en el embalaje
original a temperaturas moderadas (5°C a 40°C / 41°F a 104°F).

Contenido de la caja

La caja contiene los alineadores para el paciente identificados por las pegatinas de las
bolsas de plastico que contienen los alineadores. Estos fueron hechos de los modelos
gue enviaste a Blue Sky Bio. Si en cualquier visita a la oficina el alineador se ajusta
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incorrectamente, escanea al paciente, pasa por el proceso de construccién/ordenaciéon
de nuevo y envia a Blue Sky Bio un nuevo modelo para la refabricacion del alineador.
Los alineadores se entregan limpios, pero NO ESTERILES en una bolsa de pléastico. La
bolsa de plastico tiene una pegatina que identifica al paciente y el niumero de
alineadores que hay en la bolsa. El paciente debe ser instruido para limpiar el alineador
con pasta de dientes y un cepillo de dientes cada dia. Los dientes deben ser cepillados
antes de insertar el alineador.

25.2.Instrucciones de uso del sistema de brackets

ortodonticos computarizados
Precaucion: La ley federal de EE. UU. restringe la venta de este producto por o bajo la
orden de un dentista 0 médico.

Indicaciones de uso

El sistema de Brackets virtuales de Blue Sky Bio es un sistema de software destinado a
ser utilizado como ayuda en la planificacion del tratamiento ortodéntico para corregir
maloclusiones en pacientes de ortodoncia. Para su uso por profesionales dentales
capacitados en el tratamiento de ortodoncia, incluyendo analisis radiograficos y
planificacion del tratamiento. El sistema de Brackets virtuales de Blue Sky Bio esta
destinado a ser utilizado con los brackets disponibles en el mercado que se utilizan
actualmente en el tratamiento ortodéntico estandar. El producto final es una bandeja de
adhesion indirecta para que el profesional dental pueda colocar varios brackets al
mismo tiempo. La impresion aditiva de las bandejas de adhesion indirecta solo debe
realizarse en un centro de impresion validado. Cada centro de impresion validado debe
ser un fabricante por contrato registrado y listado con Blue Sky Bio, segun lo
documentado a la FDA por el Registro y Listado de Establecimientos de Dispositivos
(ver CFR Parte 807).

Descripcion del dispositivo

El dispositivo consiste en un software propietario que permite la colocacion de brackets
ortodonticos virtuales en modelos 3D suministrados por el clinico. Los modelos fisicos
son escaneados y convertidos en modelos virtuales en el software. Se produce una
bandeja de adhesion indirecta hecha de resina. Los brackets de ortodoncia fisicos se
insertan en la bandeja de adhesién indirecta. La bandeja ayuda a la adhesién precisa
de los brackets, duplicando la posicion de los brackets virtuales en el software de
planificacion. La bandeja se produce utilizando dos métodos alternativos.

Uno de ellos utiliza el modelo virtual del modelo del paciente con brackets virtuales. La
bandeja de adhesion indirecta se disefia e imprime como un negativo del modelo virtual
con los paréntesis en su lugar. La impresion de la bandeja de adhesion indirecta solo
debe realizarse en un establecimiento registrado en la FDA.

El segundo método utiliza un modelo de paciente impreso con marcadores que indican
la posicion de los paréntesis. Los paréntesis se pegan al modelo en las zonas
marcadas y la bandeja de adhesion indirecta se termoforma a presiéon sobre el modelo
captando los brackets.
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Ambos métodos dan como resultado una bandeja de adhesién indirecta de resina con
soportes pegados a la bandeja segun la posicion de los soportes prevista en el
software. El clinico inserta la bandeja con los brackets en la denticion del paciente,
permitiendo el posicionamiento y la adhesion precisa de los brackets. Los brackets
disponibles en el mercado se utilizan como parte del sistema, pero no forman parte de
la presentacion.

El software esta disponible para su descarga en el sitio web de Blue Sky Bio y es
utilizado por Blue Sky Bio y los usuarios autorizados. La descarga incluye el manual de
instrucciones, que también puede descargarse por separado en el sitio web de Blue
Sky Bio. El software requiere una activacion para los usuarios autorizados.

25.2.1. Identificacion del usuario

El clinico crea los modelos de los pacientes para ser escaneados en el software. El
clinico crea o revisa y aprueba el plan de tratamiento de ortodoncia virtual, incluyendo
las posiciones de los brackets. El software esta destinado a ser utilizado por Blue Sky
Bio y las entidades autorizadas que fabrican la bandeja de adhesién indirecta en
funcién de la posicion de los brackets aprobada por el clinico.

Como utilizar el sistema computarizado de brackets de ortodoncia

El profesional dental crea un modelo de la dentadura del paciente. El modelo es
escaneado y convertido en modelo digital usando cualquier escaner legalmente
comercializado para aplicaciones dentales que exportara archivos STL. También es
posible escanear una impresion fisica para hacer un modelo virtual del paciente. Los
datos del modelo se importan en una copia activada del Sistema de Ortodoncia
Computarizada en un ordenador personal estandar con las siguientes especificaciones:
- SISTEMA OPERATIVO: Windows 10 Home/Professional 64 bit o OS X 10.10
(Yosemite) o mas reciente

- Procesador: Intel i7 de cuatro nucleos o similar

- RAM: Al menos 16 GB

- Tarjeta de video: tarjeta NVidia o AMD dedicada, al menos 3 GB de memoria de
video, (por ejemplo, NVidia GeForce GTX 1060, ...)

- Monitor: 21 pulgadas, resolucién minima de 1920 X 1080

- Disco duro: 5 GB de espacio libre

Se requiere un usuario autorizado para activar el software. El usuario autorizado es un
empleado de Blue Sky Bio o un comprador autorizado. Los usuarios autorizados siguen
las directrices de los requisitos de especificacion determinados por Blue Sky Bio para
utilizar su ordenador e impresora con el Sistema de Brackets Ortodontico
Computarizado.

El software tiene una base de datos de modelos 3D de brackets de ortodoncia
disponibles en el mercado. Basandose en los modelos 3D del paciente y en el plan de
tratamiento, el operador del software identifica la colocacion ideal de los brackets. La
colocacién de los brackets es revisada y aprobada por el profesional dental. El
profesional dental puede ajustar la posicion final de los brackets si lo desea.

Fabricacidon de la bandeja de adhesién indirecta (IBT)
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Se utilizan dos métodos alternativos para fabricar las bandejas de union indirecta.

1. El modelo virtual de la denticion del paciente con los soportes virtuales en su lugar
se utiliza para crear un negativo del modelo. Este modelo virtual encaja en la parte
superior de la denticion del paciente y tiene también cavidades que coinciden con la
forma de los brackets. El usuario define el contorno de la bandeja de adhesién indirecta
en el software y se crea un modelo virtual de la bandeja. Este modelo se imprime
utilizando un material nuevo y no reciclado legalmente comercializado para su uso a
corto plazo en la boca, llamado NextDent Ortho IBT, utilizando una impresora 3D que
satisface las especificaciones de Blue Sky Bio descritas en la seccién 16.11.4. La
bandeja se entrega al médico.

2. En un método alternativo, se imprime un modelo de la denticion del paciente con
marcadores de posicionamiento de brackets utilizando una impresora 3D que satisface
las especificaciones de Blue Sky Bio descritas en la seccion 16.11.1.

Los soportes reales se fijan temporalmente en los marcadores del modelo. Una lamina
de resina termoplastica comercializada legalmente como Dentsply Essix Ace se forma
a presion en la parte superior del modelo capturando la denticion y los brackets del
paciente. Se puede utilizar cualquier maquina de formacién de presién térmica estandar
siguiendo las directrices del fabricante de las laminas de resina. Una maquina de
formacion de presion es vendida por el fabricante de Essix Ace. La lamina se recorta
hasta la mitad de los brackets. Se eliminan los socavones excesivos y la bandeja se
hace apta para ser utilizada como bandeja de adhesidnindirecta y se entrega al clinico.

Uso de la bandeja de adhesion indirecta (IBT)

Los IBT son dispositivos especificos para el paciente, destinados a ser usados a corto
plazo en la boca del paciente. La bandeja de adhesion indirecta es una guia de
colocacién que permite al dentista colocar los brackets de ortodoncia de forma precisa.
La fabricacidon de la bandeja utilizando los dos métodos alternativos no cambia la forma
en que se utiliza. La clave del uso clinico de la bandeja es el ajuste en la denticion del
paciente y la ubicacion de los espacios que sostienen los brackets durante el proceso
de adhesion.

El clinico verifica el ajuste preciso de la bandeja en la dentadura. Ademas, se verifica la
posicion de los brackets en la boca del paciente para asegurar que la ubicacion de los
espacios para los brackets coincida con el plan de tratamiento virtual. Una vez
verificada la forma de la bandeja, el clinico inserta los brackets en la bandeja y coloca
un agente adhesivo legalmente comercializado. El ultimo paso es volver a colocar la
bandeja en la boca del paciente para pegar los brackets en la dentadura del paciente
siguiendo las instrucciones del fabricante del agente adhesivo. Si es necesario, el
clinico puede ajustar la posicién de los brackets quitando uno o mas brackets y
utilizando la colocacion manual tradicional de brackets. El procedimiento es el mismo
para IBT impresa o termoformada.
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